< Lijubliani, 10. clktobra 1S8S89O.

Obée gospodarske zadace Slovanov.

Ni davno, kar je vabil avstrijski nemski-nacijonalen
list Nemce iz Velikonemdije, naj bi se preseljevali v
Avstro-Ogersko, ter je dokazoval, da je tu prostora do-
volj Se za trinajst milijonov prebivalcev, ne da bi delali
ti stisko ali napotja dosedanjim prebivalcem naSe drZave,
Opozoril je list, da se preseljujejo Nemci iz Velikonemdije
v prevelikem Stevilu v Ameriko; tam da se sicer zjedi-
njajo z rojaki, naposled da, ¢e se tudi potujéijo, zlivajo
se vendar le v germansko prasmo, katera prevladuje v
Severni;Ameriki, To, da je. prav in lepo, ali. vender se

preselivéi soplemeniki preved oddaljujejo od domovine, -

da se takd reko¢ izgubljajo za narodno sivar. V Avstro-
Ogerski pa bi bili blizi drugih rojakov in utrjevali bi
tn nemsko kulturo proti vstoku. Naposled priporo¢a naj
bi v pruskonemikem cesarstvu uvaZevali ta nasvet in
dosedanje preveliko preseljevanje v Ameriko zasuknili
proti vstofnim dezelam Evrope.

No, tega nasveta ni bilo niti dajati nemfkim so-
plemenikom zunaj Avstro-Ogerske, ker oni se dejanski
preseljujejo v zmislu tega nasveta.

Narodi balkanskih deZel potrjujejo, ‘da se nemike
naselbine mnoZé med njimi jako naglo, in kakor je bol-
garski list opomnil pred kratkim, vedé balkanski narodi
da se Nemci ne naseljujejo samo med njimi, ampak Se
dalje proti vstokan, zlasti tudi v Mali Aziji. Kar se pa
dostaje Avstro-Ogerske same, so se zlasti na Ogerskem
v njegovem juinem delu nemike naselbine namnozile v
jednem: stoletju toliko, da zasedajo Ze po cele oddelke
Banata in drugih sosednih krajev. V novejfem ¢asu je
zraslo nekaj nemékih naselbin v Bosni in Hercegovini,
kjer sestavljajo Ze po cele obline s povoljno velikimi
zemljidci, z lastnimi cerkvami in Solami.

Povdarjati ni treba posebe, da nemdke naselbine
tezé dandanes ravno také proti balkanskim in vstoénim
dezelam, kakor so se doslej mnoZile v Ameriki. Znano
pa je tudi, da zasedajo Nemci po cele kraje juine Ru-
sije. Toda nofemo nadtevati nemskih in v oble ger-

"skupin v isto Ameriko.

manskih naselbin; kajti znano je, da germansko pleme
se razdirja po raznih celinah ali svetovih. Razdirja se e
intenzivneje in vspednejie, nego se utrjujejo po raznih
svetovih romanski narodi.

Slovani- v oble se zanimajo bolj zato, kaj polenjajo
Germani in Romani, nego sami zase in pred vsem, kaj
bi bilo pofeti njim samim,

To, da se tujei naseljujejo po starih slovanskih
zemljah, dokazuje prvié, da je na teh zemlja.h ge pro-
“slora_za pomnoZepje prebivalstva, drugid, da je tu tudi
uslovij ngodnih zato, ker drugade bi tujeev ne mikalo v
slovanske zemlje. Z druge strani pa se kaZe, da se pre-
seljujejo tudi Slovani, in pogostoma ravno iz onih deZel
in krajev, kamor se preseljujejo tujci, in kjer isti tujci
napravljajo tla za pommoZenje lastne krvi, lastnega ple-
mena. V tem morajo tidati vendar posebni vzroki. Ta
noemo postevati ne narodnih, ne narodnopolitiskih
vzrokov, ki naganjajo narode, da_se kriZajo pri naselje-
vanju, da n. pr. zapusidajo Rus@dovitna svoja tla, pa
da se naseljujejo v azijatskih Kkrajih, kjer jim je zemljo
e le preobdelavati in prirejati za evropske naselbine, v
tem ko se na njih stara zemljid¢a naseljujejo tujci raznih

_plemen, sosebno pa nemdke narodnosti.

Da se preseljujejo Slovani, zlasti pa zapadni Slo-
vani, to ni njih plemenu, njih narodnostim na korist.
Oni so redko, razmerno povsod redko naseljeni, in moéi,
ki se izseljnjejo iz njih srede, so gledé na narodnost ve-
lika izguba. Ako se izseli Slovan v Ameriko, je to ve-
liko neugodnife za slovansko narodnost, nego pa za ger-
mansko ali romansko, kedar se preselijo odlomki teh
Kajti Amerika ima také obilo
romanskih in germanskih Zivljev, da se v najneugodnifem
slu¢aju romanski in germanski izseljenec zlije zopet v
v germansko in romansko kri, ée ne naravnost v odgo-
varjajolo narodnost romanskega plemena ali romanske
skupine.
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Roman in German delata pri naseljevanju zares
prostor v rojstvenih dezelah stiskanemu sokrvnemu pre-
bivalstvu; Slovan pa zapuita prostor, kjer ni bilo nobene
stiske zastran prevelikega prebivalstva in oddaje svoj
prostor obi¢ajno tujim Zivljem, tujim naselbinam. To je
vsekakor bistvena in velikanska razlika med preselje-
vanjem Germanov, Romanov in Slovanov.

Jeden glavnih za Slovence nengodnih vzrokov pri

tem ko razvijata Roman in German Ze od nekdaj poleg
kmetijstva tudi obrtnijo in trgovino, in sicer v povolj-
nem razmerju, je Slovan doslej jako pristranski, ker se
bavi prek in prek in z vedine samo s kmetijstvom. Kar

Y

male obrti in trgovine. Kaj pomaga domaca obrt in tr-
govina na malem, v malem stilu, ako pa tuji obrtnik,
tuji trgovec s kolikostjo blaga in kapitalom napravija
v svojem obliZju monopol ter izpodmika malega ali
redkega slovanskega obrtnika, rokodelea kupea in tr-
goveal

Kamorkoli se ozremo, tudi med Ruse, povsod so

' med Slovani jednake prikazni do danadnjega dne. Od
preseljevanju ti¢i v svojstvu narodnega gospodarstva. V |

tod pa je posneti za Slovane prevazen postulat, da mo-

- rajo oni razvijati poleg kmetijstva ali poljedelstva tudi

stori gledé na obrtnijo in trgovino, ni zadostno, ne za- |

dovoljuje potreb slovanskega plemena, ne zadovoljuje |

povsem niti potreb, ki jih ima slovanski kmet ali oratar,
To nepovoljno nerazmerje je vladalo v slovanskem
plemenu v prodlosti in v sedanjosti.

Iz tega pristranskega, jednostranskega oblega go-
spodarstva med Slovani je mnogokaj umeti v dosedanjem
razvitju slovanske zgodovine, Pred vsem je jasen razlog,
zakaj je mikalo tujce, da so se naseljevali med Slovani,
na slovanskih zemljah. Tujci so prihajali med Slovane,
da so dopolnjevali one strani narodnega gospodarstva,
katere je zanemarjal Slovan sam. Tujci so torej med
Slovani ne morda kmetje, ampak pred vsem obrtniki in
trgovei. Obrtnija in trgovina je tujce bogatila med Slo-
vani; vsled tega je bilo moZno, polagoma s také pridob-
ljenim bogastvom tujcem nakupovati tudi zemljisda iz
slovanskih rok. Ko se je to zgodilo, je bilo moZno utr-
Jevati tudi tuje gospodarstvo in s tem tuje prebivalstvo
med Slovani. Tako so se Zirile tuje naselbine med Slo-
vani in v vrsti mnogih rodov zasedli so isti tujci po
cele pokrajine, so zagospodarili med Slovani in koneéno
jih tudi tu pa tam izpodmaknili popolnoma. Naravna
posledica vsega tega Je tudi bila, da se je zasejevala
tnja kultura sredi sloﬁskega prebivalstva. Saj Ze tuja
obrt sama izpodmika zaletke domade obrti, in &e je do-
maca obrt fe foliko razvita in umetna, ne more zma-
govati tuje obrti, ker ne zado&éuje domadim potrebam.
Tako se domala umetnost izgublja s tem, da se izpod-
mika domada obrt.

Ce tu torej tudi ne postevamo zgodovinskih dej-
stev, da je tujec namenoma in pozitivno preganjal in
izpodmikal slovansko kulturo. izpodmaknil je velik del
te kulture cel6 mirnim potom, to pa vsled nedostatnega,
jednostranskega narodnega gospodarstva.

Kakor so delovali taki dinitelji neugodno v pro-
8losti med Slovani, jednako in v poveani meri delnjejo
isti zakoni, isti razlogi med istimi Slovani. Ugovor, da
se tudi Slovani poprijemljejo v ve¢i meri vseh oddelkov
narodnega gospodarstva, tu ne velja; kajti brez lastne
obrti in trgovine niso bili Slovani nikdar; kar jih je
kljubu temu potlacilo, tici v meri, v nedostatku do

obrtnijo in trgovino, odgovarjajodo vsakodobnim po-
trebam po kakovosti in ravno tako ter Ze so-
sebno tudi po kolikosti. Samo také vstvarijo go-
spodarske razmere med seboj, katere ne bodo mikale
tujcev, da bi se naseljevali med njimi zaradi nedostat-
nega slovanskega gospodarstva in z namenom, da bi med
njimi bogateli ter dosledno se mnozili po naselbinah in
izpodmikali slovansko prebivalstvo, pa vstvarjali nato
pokrajine popolnoma tujih narodnostij. Tuj kapital
spravija Slovane v zavisnost vsled nedostatnega gospo-
darstva slovanskega, tudi kjer se kapitalisti ne naseljujejo
neposredno med Slovani.

Da torej Slovani popolnijo narodno gospodarstvo
kvalitativno in Ze bolj kvantitativno, je jedna prvih go-
spodarskih zadev, katera, ako jo izvrSe, zabranmi, da se
ne bo Slovanom treba izseljevati v tolikem 3tevilu, ka-
kor doslej. Ker pa se tudi pri vsej dobri volji nemore
razvijati samostalna obrtnija in trgovina naglo, kakor bi
bilo Zeleti, bodo se Slovani %e nadalje v najugodniSem
slu¢aju Se dalj Casa izseljevali v tuje kraje. Za ta del bi
bilo pa tudi Slovanom pomisliti, kako bi preseljevanje
zasukali na ugodniSo stran. Naravno bi bilo vendar, da
bi Slovan selil se med Slovane. To bi moral storiti, tudi
ko bi ne znal ni¢ drugega, nego orati in kopati. Kajti
zemlja, kar je je Slovanom Se ostalo, je poprek silno ro-
dovitna, in na slovanskih tleh bi sreéno razvito gospo-
darstvo in s tem srelno razvito socijalno Zivljenje ne
preredilo samo %e 10 in 20, ampak tudi sto in Se sto
milijonov prebivalstva. Da se torej Slovan izseljuje, krive
80 poleg tu pa tam neugodnih politiskih razmer tudi
socijalne razmere, pred vsem primitivno in prejedno-
stransko ali popolnoma nerazvito obée gospodarstvo.

Ako kakemu plemenu ali pojedinemu narodu, po-
treba je Slovanom, da pospedujejo med seboj poleg kme-
tijstva tudi obrtnijo, veliko industrijo in vsake vrste
malo in veliko trgovino. Obrtniki in rokodelci slovanske
krvi naj, ako Ze sila kola lomi, pred vsem i3lejo kruha
med Slovani, in tu ga najdejo sebi in soplemenikom na
sreco.

Zapadni Slovani so izobraZeni tudi v gospodarstvu
po zapadnem kroju; ali so vendar vsaj slovanske krvi,
inako se priselijo med vstofne Slovane, kjer je prostora
in plodovite zemlje %e obilo, zanesejo sicer tudi oni med
vstolne Slovane zapadno kulturo po svojem znanji. Ali
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vendar je bolje, prvi¢ da se Slovan naseli med Slovani,
nego pa tujec, drugi¢, ker zapadni Slovan se utegne
prej asimilovati pristni kalturi vstoénih Slovanov, nego
pa tujec. Vstofen Slovan je sam zamudil preved, da se
ze sam uklanja stilu zapadné obrti in trgovine, ako pa
pride zapadni Slovan med vstofne Slovane, je vendar
verojetniSe, da bosta oba mislila, kaké bi gospodarski
sistem prestrojila v soglasju z ostanki gospodarskih in-
stitucij vstocnega Slovanstva. Také bi zapadni Slovan
otresel se zapadnega kroja, in vstoini Slovan?bi redil
stari kroj ne samo v kmetijstva, ampak tadi v obrti in
sosebno v razmerjn med kapitalom in delom. Vsekakor
nastane veci dobiek za vstotno Slovanstvo, ako se pre-
seli med nje zapadni Slovan, nego pa German ali Roman,
In zapadni Slovan redi svojo narodnost ali svojo kri, v
tem ko bi se prej ali slej popolnoma pogubil v amerikan-
skih naselbinah.

Také nastajajo za Slovane v obde in zapadne Slo-
vane v narodnogospodarskem pogledu dve glavni zadadi:
prva je, da razvijajo med seboj po razvitju potreb vse
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glavne stroke oble ekonomije in se s pomocjo te obdrZe
na lastni prvotni zemlji, druga pa, da, ako in dokler sili
nedostatek tega gospodarstva ali kak drug dinitelj, da se
mora Slovan izseljevati s prvotne zemlje, da se prese-
ljuje med krvne brate med Slovane, ter da také redi
sebe in pomaga med brati doslej zamujeno gospodarstve
razvijati na vse strani. Prva zadala, da se Slovani ohra-
nijo na prvotnih zemljah, je vaZnida, kajti, ako bi Slo-
vani povsod zadeli intenzivnife razvijati glavne stroke
oblega gospodarstva, ne bilo bi se jim treba preseljevati,
potem pa bi tudi tujec ne posezal med nje in jih tako
polagoma izpodmikal, kakor se je to godilo, od kar po-
znamo slovansko zgodovino. Vsekako je torej jasno, na ka-
tero stran se je Slovanom lotiti glavnega dela v gospo-
darskem pogledu, da jih ne prehiti tujec in jim tudi
mirnim potom z gospodarski bolj razvitim sistemom ne
odvzame doslej ostale jim zemlje.

Ti postulati kot nadela, so utrjeni na slovanski
zgodovini ter so vredni, da se uvazujejo med slovanskimi
narodi. F. Podgornik.

Drzavno pravo v Avstriji.

Vpradanje, ali se izvrdi Ceiko koronanje ali ne, je
zadnje tedne pokazalo, da imajo Madjari in liberalni
Nemei razliéne pojme o drZavnem pravu v naSem cesar-
stva, kedar govoré o veljavi tega prava gledé na Nemce
in Madjare, z druge strani pa gledé na Slovane, oziroma
Cehe in Hrvate. Dosledno misljenje pogodi kmalu, kaké
je rediti pravitno to vprafanje; ali slovanski nasprotniki
ribarijo lehko v motni vodi, zategadel, ker imamo v
tostranski polovici z jedne strani ustavo, z druge strani
pa stranke, ki zagovarjajo ali pa oprovratajo sosebno
dezavno pravo Ce¥ko, nekoliko ali uslovno (uvetno) tudi
pravo hrvadko. Stvar je vazna pa tudi za stranke in na-
rode, zlasti slovanske, ki se ne potegujejo za kako dr-
Zavno pravo, ker potem, kakor razumejo stvar, se pri-
druzujejo dejanski ali vsaj simpatiski narodom in stran-
kam, za posebno drZavno pravo potegujoéim se. Zato je
gilno pou¢na v tem pogledu razprava, ki jo je priobéil
v obliki dopisa iz Prage ,Parlamentir® od 22. sept. t. I.
Tuadi v interesu in v pouk Slovencev je vreden ta v dr-
#avniskem duhu sestavljeni spis, da ga prevedemo v celoti
citateljem ,Sl. Sveta“. Dopis se glasi doslovno:

,Diskusija v drZavnopravnem pogledu traja nadalje,
in mi smo dolZni, da se je udelezimo, dasi nismo pre-
verjeni o njenem praktiénem vspehu. Ali je v avstrijskem
drzavnem prava sknpine deZel umeti kot drZavnopravne
obstojnine, to se dd razsoditi jedino po zgodovini na-
stanka in razvitka Avstrije. Objektivno pojmljena, je bila
in je ostala Avstrija, hidna mo¢ naSega najvifega vladar-
skega doma, vedno dinasti¢na drZava. Avstrijsko drZavno

pravo se opira na nasledstvene pogodbe med dinastijami.
Pogodbeno pravo pa se je ukrepilo nekaj po volilnem
pravu, nekaj pa po koronanju, katera poslednja akta sta
se oba smatrala takisto kot pogodbene oblike svecane
vrste. Ako se je tudi pozneje nadomeséala pogodbena
volja, t. j. sprejemalo se mol&é, kar se je poprej doga-
jalo izrecno, ni to Cisto ni¢ spremenilo na avstrijskem
prava kot pogodbenem pravu. Ravno kedar je 3lo za
globoke naredbe, je dobivalo pogodbeno pravo zopet polno
veljavo, o demur svedoti od deZelnih zborov zahtevano
odobrenje avstrijskega osnovnega zakona, pragmatske
sankcije. Avstrijsko drZavno pravo pomenja po svojem
zgodovinskem nastanku in razvitku razmerje najvise di-
nastije k drZavnopravnim skupinam, iz katerih se je po-
lagoma sestavila Avstrija, in to razmerje ima za vsebino
drzavno pravno lotitev ali lofeno mesto pojedinih dezel-
skih skupin.

No, ne di se tajiti, da po viharnih letih 1848—49,
ko so dajale Avstriji mnogo opraviti ravno drZavno-
pravne skupine, so ‘utili potrebo, avstrijsko drZavno
pravo postaviti na moderno podstavo in odstraniti dr-
zavno pravo deZelskih skupin. Zaradi tega je bila dik-
tatura potrebna. V resnici je mogel baron pl. Bach dr-
Zavno pravo dezZelskih skupin poruditi jedino s tem, da
je vzel avtonomijo narodov v podstavo avstrijskega driav-
nega prava in je organizoval narodne upravne pokrajine,
najprej v vstoénem delu Avstrije, kjer se je bilo drZavno
pravo pokvarilo v revolucijo. Vitez pl. Schmerling je bil
poklican potem, nadaljevati na ustavni poti delo Bach-ove
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diktature, pa se je pokazal preslabega, da bi se mogel | akt v interesu najviSe dinastije. Dvajset let od pono-
ustaviti viharju drZavnopravnih strank. DrZavno pravo ! vitve drZavnega prava za Ogersko in Trojedino kraljevino
avstrijsko je zmagalo, in zmaga je za sedaj konlala z je jednako dvema desetletjema 1848 —68. Ako razglasa
drZavnopravno lotitvijo Ogerske in potem trojedine kra- l liberalna stranka, da hole bojevati se proti driavnemu
ljevine. Samo dvajset let je bilo predlo od leta 1868., pravu korone &eike, naj bi bila pobijala in ne odobra-
in princip driavnega prava dezelskih skupin je zmago | vala drZavnega prava korone ogerske. Kdor je rekel A,
slavil. mora refi tudi B. Liberalna stranka je pripoznala av-
Zopet dvajset let pozneje pride v razgovor isti strijsko drzavno pravo v drZavnem pravn dezelske sku-
princip v Sirfem okrogu. Potem ko je zalelo drzavno pravo pine za celo drZavno polovico, in bi ji hilo torej danes
dezelskih skupin delovati v velikem delu Avstrije, recimo | vsaj mol¢ati, ko bi hotela ¢edka delegacija drZavno pravo
takoj, v polovici drzave, ni bilo moZno, z nivelovanjem | korone ceske spraviti v razgovor. Ako bi nam odgovorila,
deZelskih skupin v nadi driavni polovici v ustavi, po- | da ni imela dovol) moéi, zavirati drzavno pravo Ogerske,
polnoma zajeziti drzavno pravo. Liberalna stranka je za- naj vé, da ne bo imela tudi to pot dovolj moéi, da bi
sejala seme, ko je pritrdila drzavnopravni logitvi Ogerske, | zabranila drfavno pravo korone Ceske, ko bi pokazala
8 Trojedino kraljevino vred. v tem ko so bile drZavno- najvida dinastija temu pravo naklonjenost. Staro av-
pravne slovanske stranke doma, in so tako staro av- strijsko drZavno pravo, pod &egar veljavo je postala Av-
strijsko drzavno pravo zopet spravile v veljavo. Sankci- strija velika in mogona, je nekoliko veé vredna, nego
jonovanje zakonov je sledilo in sledi Se vedno, kar je | liberalne doktrine, katere se vsak dan razpravljajo in
pomenljivo, od korone za kraljestva in deZele pod vestnim | posveCujejo hvalisanju francoske ljudovlade in njenega
postevanjem drZavnega prava deZel. Citajmo samo uvod | »prvega drzavljana® Carnot-a.
k Ze razglaﬁenim in razglaéajoéim se zakonom, da se \'S gluéaju ponovitve drigvnega prava korone Ceéke
preverimo o vsebini Zivega avstrijskega driavnega prava; | ni treba se bati liberalni stranki za nadega meddana in
za kraljestva in deZele veljavna ustava se odnafa na po- | kmeta, katera da se neki izrolita stanovoma plemstva
litiSka in narodna prava drZavljanov, ni pa niesar spre- | in duhovenstva., Na Ogerskem se stanovi ne reaktivujejo
menila na drZavnem pravu deZel, o Clemur dokazujejo ; in se, ako Bog hode, tudi pri nas ne bodo reaktivovali.
\

obravnave, katere so se od leta 1867. ponovljeno vrdile = To liberalna stranka z lehko vestjo prepusti lehko
med vladami in drZavnopravnimi strankami Slovanoy. ‘ nam; mi se tudi za liberalce ne brigamo, kaké se ho-
Iz teb razlogov je mogla vstopiti n. pr. dedka de- ¢ejo zvelicati. Nemcem v deZelah éedke korone se ni
legacija v drZavni zbor, ne da bi bila odstopila od dr- | treba bati za svojo bodotnost; kajti sveto rimsko cesar-
Zavnega prava deZelskih skupin Ceéke, Moravske, Slezke stvo nemskega naroda je Ze skrbelo zato, da imamo z
in Osviecim-Zatorja, katero drZavno pravo je obstojnina | Nemei skupno cerkev in pismo, skupno znanstvo, od ka-
Zivega avstrijskega dravnega prava. Od ponovitve dr- | terih se ne more loditi na§ voditelj (dr. Rieger), po tem
Zavnega prava za Ogersko in Trojedino kraljevino ni | ko je po njegovih nazorih Praga na poti od Berolina
moglo iti za nafo delegacijo za kaké, temved jedino | na Dunaj, in je neki vsakemu Cehu znati nemski, ako
za kedaj. Ura za drZavno pravo Ceike korone more | hote kaj pomeniti v zapadni civilizaciji.*
biti le tedaj, ko spoznajo, da je ponovitev tega prava |

0 kritiki dr. Mahniéa.

L iz strastnosti in povrinosti nadega lastitega gospoda na-

Nasprotniska razpravljanja o namisljenem pro- | sprotnika, samo obzalovati ter se obratamo torej k po-
pagovanju vstonega razkola. Jasnjenju one trditve, po kateri v nafem Slovanskem

(Dalje.) Svetu“ v odlomkih sporofena broSura se neki ne uklanja

Kakor stvar razumemo mi, igra frivolno igro vsak, ‘ niti papezu, da, nastopa nasproti njemu z groznjo.
ki se predrzne dvomiti o dolZnosti vernikov, z nasprot- Skupna vsebina z nasprotnifke strani napadene
nigke strani zabeleZeni kot pravo, da kot absolutno pravo, = brofure, ako ne gledamo na nekaj kot veljavnih nave-
drzati se od Boga razodetega veronauka in po istem = denih dejstev, snuje ali opira se na sveto pismo, na kon-
uravnati svoje Zivljenje, oziroma ki se predrzne postav- | cilijarne sklepe, sosebno pa na razsodbe in naredbe pa-
ljati isto dolZnost kot tako, ki se da prenadati od ver- | peZev: Gregorja velikega (pag. 30, 31 in 50), Leona II
nikov na cerkev in &kofe, in tako igro bi si imel naj-  pag. 23, Adrijana I in Ivana VIIL (pug. 23 in 51),
manj dovoljevati kot duvaj &isto katolitkega veronauka = Pavla V. in Urbana VIIL (pag. 34), Benedikta XIV. (pag.
nastopajoli svecenik, zajedno doktor in profesor hogo- = 83, 34, 35 in 55), Pija VIL ‘(pag. 34, 35) in Nj. Sve-
slovja. Mi moramo take Cudovitosti, izvirajole jedino | tosti vladajotega papeZa (24 in 52). Strani 33 do 39

|
|
|
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brosure so malone do cela napolnjene s citati iz pa-
peskih naredeb, ¢emur se ni bilo izogniti zaradi tega,
ker tendencija vse brodure je obrnena na to, da stopa
ravno také odloéno proti posezanju Skofovske okroz
nice ne samo v podrodje drzavne oblasti, ampak %e prav
posebe v zadeve, katere so odtegnene diecezanskim Skofom,
ker so izrecno pridrzane razsodbi rimskega apostolskega
stola, kakor stopa istotako odloéno proti nameri, v isti
okroZnici razglafeni, proti nameri zaviranja na srefo od
drzave prosto dane neposredne dotike vernikov z njih
najvidim pastirjem, unéiteljem in ocetom.

Da, brofura gre $e dalje, varunjoé imenitnost pa-
peSke avtoritete, ko na pag 51—56 povdarja naravnost
osodepolno skrivno delovanje lutinizatorjev, posledice tega
delovanja v cerkvenem razkolu XI. stoletja, kakor tudi
v protestantizmu, ko zajedno bi¢a do danadnjega dne
opazano vedenje latinizatorjev nasproti Apostolskemu
rimskemn stolu, ko niso ti varéni s praznimi besedami
in zagotavljanji, da bi se odlikovali v nlogi najgorecnisih
zastopnikov papeike zvamenitosti tam, kjer ji morejo
jedino #kodovati s svojo nepoklicano in okorno inge-
rencijo; kjer pa gre za ravnanje po papedkih naredbah,
katere se razglafajo proti latinizatorjem na korist naci-
jonalnih obredov kot podstava narodnosti pripoznanih,
ali kedar papeske naredbe v oble ne ugajajo latiniza-
torjem: tam in tedaj se isti latinizatorji ne pomisljajo
popolnoma prezirati znamenitost cerkvenega poglavarja,

kakor tudi njegovo neposredno pristojnost ali kompe- |

tencijo.

Kaké resni¢na da je ta karakteristika, kaZe proti nam
obrneni ¢lanek ,Rimskega katolika“. Tudi v tem ne
varti nad Castiti gospod nasprotnik z besedami, da bi se
kakor je bilo dokazano zgorej, nad vse okorno pokazal
kot pripadnik papeSke avtoritete. da, on jo tira také
dale¢, da nas obdoliuje cezaropapizma in razdirjanja
vstoénega razkola in da nam otita, kakor da bi se mi ne
uklanjali niti pred papeZem. To ga nikakor ne zavira
da bi papeiki avtoriteti povsod, kjer ima ista dejanski
dobiti veljavo, ne nasprotoval skrito, pa odloéno. On,
kakor smo videli ne pozna nikakih causae maiores,
katere ima Ze v prvi instanciji refevati Apostolski stol;
on ne pozna nikakih zadev, ki so specijalno pridrZzane
razsodbi istega Apostolskega stola; on posteva v oble
vsako neposredno dotiko videga poglavarja z njegovo
éredo kot tako, ki bi nad vse nasprotovala duhu kato-
liske cerkve; po njegovem razumu naj bi sveti Oce ne
poznal svojih otrok drugade, kakor po diecezanskih #kofih,
ki so neki ravno zaradi tega pri svojem pravu, ako, od-
stranjeni Placetum regium nadomedtujoé s Pla-
cetum episcopale, stalno zavirajo vsako neposredno
dotiko ¢tlenov cerkve z njih poglavarjem.

Ta posluznost latinizatorjev, ki se dd oznaditi z
besedami ,de verbis, quantum vis®, nam je tuja in
zoperna. V nafem ,Slovanskem Svetu® v odlomkih spo-

rotena brofura ne podteva avtoritete cerkvenega pogla-
varja 8 praznimi besedami, ampak s tem, da, povdarjajod
spolnjevanje papedkih naredeb kot dolZnost vseh vernikov
tudi s Skofi vred, ngovarja posezanju diecezanskih Zkofov
v rimskemu Apostolskemu stola pridrZane zadeve, kakor
tudi od istih fkofov namerjanemu zaviranju neposredne
dotike svetega Oleta zsnjegovimi duhovnimi otroci, da,
brosura v obée spominja nepretrzno na to, da je razun
gkofov tudi ob¢i najvidi pastir, fegar najviSo, torej mero-
davno avtoriteto je priznavati ne samo teoretidki, ampak
tudi praktiski. BroSura se uklanja dosledno pred papeZem,
ko se v zahvalo spominja papeskega lista  Grande
munus® kakor tudi postavljenja slovanskim apostolom
posvetene kapele v Rimu in misli, da se more nadejati
ravno od Nj. Svetosti vladajofega papeZa reaktivovanja
slovanskega cerkvenega obreda med Slovenci. Celé ono
mesto brofure, kjer se poSteva slu¢aj, da bi se mogla
odvrniti na to reaktivovanje obrnena Zelja Slovencev, e
to mesto varuje nasproti fkofovski okroZnici papesko
avtoriteto; kajti ono se doslovno (pag. 36) glasi: ,Ona
(Zelja) se ve da utegne se tudi zavrniti, kar bi morali
silno obzalovati v pogledu na posledice: ali k temu je
zopet jedino in sicer izkljudno apostolski stol
rimski pristojen.“ ¥)

In ravno navedeno mesto brodure izrablja nas éa-
stiti gospod nasprotnik takisto kot napad proti nam,
kajti v stavku ,kar bi morali silno obzZalovati v pogledu
na posledice* ne vidi on ni¢ manjiega, kot se ve da
prazno Znganje z ruskim razkolom, torej z odpadom Slo-
vencev od Rima. Nahaja se sicer na isti 36. strani bro-
Sure in sicer v neposredno na to sledelem odstavku,
torej v sestavi tudi pojasnilo teh posledic, katere bi
mogli zaZeleti jedino latinizatorji, da, katere bi mogli
imeti s popolnim zado3lenjem kot viden vspeh svojih
naporov; vsi pa, katerim je na srci ohranjenje sloven-
skega naroda, kateremu grozi latinski Zivelj v njegovem
obstanku, in s temi vsi pravi katoliki, katerim delajo
preglavico odnofaji pri nas nevzdrino napredujodega la-
tinskega Zivlja od ustanovijenja italijanskega kraljestva
k poglavarju katoligke cerkve, da, celo nekatoliki, kolikor
¢utijo avstrijsko, torej perhoreskujejo okrepljenje Italije
irredente v deZelah avstrijskih, v katerih prebivajo od
nekdaj Slovenci, vsi ti bi imeli po vsem vzrok obZalo-
vati te posledice. Ali to nikakor ne zavira dr. Mahniéa,
da kakor po navadi popolnoma zamolénje pojasnilo bro-
Sure, katero izkljuéuje vsak dvom, ker sledi neposredno
in stoji v stvarni zvezi, da zamolfuje to pojasnilo bro-
#ure, o kateri priznava, da jo je dobil in ¢ital, da nam
more namisliti Zuganje z ruskim razkolom, katero pa
da se ne bo spolnilo tako kmalu! — Tudi mi se hofemo

*) ,Er (der Wunsch) kann freilich, was wir Angesichts der
Folgen tief beklagen miissten, auch zuriickgewiesen werden; dazu
ist jedoch wieder nur und zwar ausschliesslich der aposto-
lische Stubl Roms competent.**
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nadejati tega; kajti sedaj vsekakor mocno, ali do cela
katolidko gibanje med Slovenci spremeniti v nekatolitko
gibanje bi se moglo posreciti jedino boljse stvari vredni
nadgorenosti latinizatorjev, in ti utegnejo Se potrpeti,
da se ukrepi njih vpliv toliko, da bi mogli napraviti
katoligki stvari nove poboje.

K 7. Glede na trditve, ki*so neki preSinjene od
nekatoliSkega duha, in katere, kakor se izraza rad pad
Castiti gospod nasprotnik, bijejo z vsako svojo besedo
ravno tako zgodovini, kakor najjasnejfim dejstvom v

obraz, torej da so postevati do cela kakor robate lai, |

nas je dr. Mahni¢ od primerjevanja od ruskih misijonov
z razmemno majhnimi sredstvi med pagani doseZenih
vspehov z vspehi jednakega imena katoliskih misijonov,
razpolagajotimi z velikanskimi duSevnimi in gmotnimi
pomolki, od te zadale nas je oprostil dr. Mahni¢ s tem,
da obeta o tem predmetu posebno obravnavo; mipa se tu
nocemo oddaljiti od vedkrat navedenega ¢lanka ,Rim-
skega katolika“. V naslednjem se torej omejimo na to,
da dokaZemo veljavnost namiljenih ostalih robatih bro-
Surinih lazij, sosebuo, da je stremljenje latinizatorjev,*)
v katoliski cerkvi latinski narodnosti in njenemu jeziku
zagotoviti neomejeno gospodstvo in ravno zaradi tega,
ravnati z nizo duhovilino in lajiki tako, kakor da bi ne
spadali k cerkvi, da to stremljenje pravimo, @) ni za-
krivilo samo odpada prebivalstva Nemdéije, Rusije, An-
glije, zdrnZenih drZav Severne Amerike in veliko manjsih
drZav, ki nikakor ne kaZejo do danadnjega, da bi se ho-
tele vrniti v narodje katoliske cerkve, ampak tudi, da
isto stremljenje 6) je krivo, da se Siri odpad od kato-
liskega midljenja in dosledno tudi bolestne ali Zalostne
prikazni, da je katoliska cerkev obvezana celo za svoj
nadaljnji obstanek posvetni oblasti.

V brosuri, napadeni z nasprotnidke strani, se trditev
k @) na pag. 55 in 56 utemeljuje s tem, da na stotine
milijonov du¥ znadajoéih izgube katoliske cerkve, katere
Cisti veronauk je nenapaden, ni pripisovati Konstatino-
poljskemu  patriarhu Mihaeln (Caerularius), Se manj pa
tako imenovanim reformatorjem Luterju, Kalvinu in Cving-
liju. Vsi ti nasprotniki katolitke cerkve bi se bili dali
ob' svojem ¢asu v stvareh veronauka lehko razoroZiti,
torej osamiti (izolovati); ali vsi ti so nadli v nekaterih
zunanjostih cerkve, sosebno pa v vidnem stremljenji la-

* Z x;asprotniske strani se rabi prav za prav namesto iz-
raza ,latinizatorji* izraz  katolifska cerkev*. Ali z nasprotniske
strani napadena brokura govori vedno o ,cerkvi Kristovi® ali o
katoliski cerkvi®, katera bi morala prenchati biti katoliska, ko
bi se dala identifikovati z latimzatorji. BroZura poSteva vrhu tega
latinizatorje kot od najvile cerkvene avtoritete pripoznane in take
gkodljivee, katerim grozi z ostrogimi kaznimi, kot &kodljivee ka-
tolizkih interesov in dosledno kot skrivne, pa ravno zategadel ne-
varne nasprotnike katolitke cerkve. Dr. Mahnié torej ni imel
kratko nikar pravice, v nafem ,Slovanskem Svetu* v odlomkih
sporoteni broSuri namisljati od vsakega pravega katolika perho-

reskovano identifikovanje katoliske cerkve z latinizatorji, kateri
ne razumejo Cistega nauka in njene vzviSene zadade.

tinizatorjev, v katolidki cerkvi stalno zasnovati (uteme-

ljiti) gospodarstvo latinskih narodov nad vsemi drugimi
narodi, v tem pa zavirati narodni razvoj poslednjih in
torej tudi njih politisko zavisnost, nadli so v tem trdna
oporid¢a, da bi v veliki celoti potegnili seboj vse nela-
tinske narode, oziroma odtegnili od katoliske jednote in
Zal, da se je pokazal pri tem vpliv latinizatorjev dovolj
krepak, da je zabranil pravofasno krnitev.

Mnenja, izvirajolega iz globokega pogleda v zgo-
dovino, da je latinizatorje podtevati kot ono glavno zlo,
katero zavira razirjenje katoliske cerkve in ji napravlja
poboje, drZal se je v ostalem, kakor razpravlja brodura
pag. 52 in 53 Ze muogoskudeni Thomas a Jezu*), in na
pag. 55 je kot pravo poudarjal papei Benedikt XIV v
svoji encikliki od 26. julija 1755 ,Allatae sunt“ (§ 19.) -
Ta okroZnica obseza, kakor se naglafa na pag. 39 bro-
Sure, v § 48. zajedno mes'o: ut omnibus patefiat bene-
volentia, qua Sedes Apostolica catholicos orientales com-
plectitur dum praecipit ut omnino serventnr veteres ipsorum
ritus . . . . exoptans vehementer, ut diversae eorum nationes
conserventur, non destruantur, omnesque (ut multa paucis
complectamur), Catholici sint, nonwt omnes latini fiant.*
Ona je torej, kakor prej¥nja, v broSuri pag. 33 navedena,
od 24, decembra 1743 ,Demandatam coelitus® obraena
proti latinizatorjem, nahajajo¢im se v vrstah misijonarjev,
katerim se Zuga z majstroZimi kaznimi, ako bi se pre-
drznili, dotikati se #istosti narodnih obredov, oziroma do-
voljevati v njih spremembe ali celo priporocati spremembe.

To utemeljitev napadati ni nad gastiti gospod na-
sprotnik niti poskusil, kar bi bilo paé primerno, da bi
bil razkril namidljene zagredbe proti zgodovini, kakor
proti pripoznanim dejstvom, s kratka, nam oditane debele
lazi. On se obrata jedino proti stavku, da oni, ki so
odpadli od katoli¥ke cerkve, ne kaZejo, da bi se hoteli
povrniti v njeno zvezo, ko se kaZe na vspehe katoli¢an-
stva, doseZene v tem stoletju v Angliji, in izreka zatrdno
nado, da nekatoliski narodi mogoénih svetovnih drzav
(Anglije in severnoamerikanskih drZav) se vrnejo Ze v
bliznji prihodnosti v narodje katolitke cerkve in da se
bodo klanjali nezmotni besedi rimskega papeza.

To so pa& zlate nade, katerih Zelimo od vsega srca,
da se izpolnijo, o katerih pa, Zal, nam je dvomiti, ker
ne moremo pripoznati soliditete podstavam, na katere
se loti iste nade zidati na§ éastiti gospod nasprotnik.
Nam ne neznani vspehi katolianstva v Angliji in v
zdruZzenih drZavah Severne Amerike se ne smejo prece-
njevati, ker so nastali bistveno iz Casnega duha nalega
stoletja ter so jedva veli, nego vspehi protestantizma in
celo Zidovstva v katoligkih drzavah, Paé pa ni vpradanja,
da hierarhija v Angliji in v severnoamerikanskih drzavah
zelo razdirjene anglikanske visoke cerkve se je nasitila
svoje osamljenosti, kar utegne vzbuditi mnogokako ilu-

*) Thomas a Jesu opera omnia. Coloniae Agrippinae 1648.
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zijo; ali ta hierarhija skusa, kar je pomenljivo in kakor
brezdvombeno dokazuje pismo, katero je primas Anglije
v imenu skupnega anglefkega episkopata nedavno po-
vodom praznovanja devetstoletnice pokristijanjenja Ru-
sije poslal Kijevskemu metropolitu, ta hierarhija skuda pri-
druziti se ne katolitki, ampak griko-vstocéni cerkvi.
Ako je torej dr. MahniZ prisiljen, zamoléati tako

:
!

|

oble znana dejstva, da bi nade, katere morebiti goji,

pokazal kot verojetne in da bi potem iste nade izrabljal
kot dokazilo utegne ta njemu svojstveni umefni ali sle-
pivni pomolek v ditateljih ,Rimskega katolika® po ka-

kovosti njih individuvalne narave prozvati obéudovanje, |

zatudjenje ali pa -pozabljenje tega, za kar gre pri
tem. Da bi se pa nafel Ccitatelj, kateremu bi mogel tak
umeten pomocek imponovati toliko, da bi ga posteval
kot oprovrzbo nam 2z nasprotnike strani namisljenih
debelik laZij, bi mi dvomili, ker se nade nikdar ne mo-
rejo jemati za dokazilo, %e ko bi bile bolje utemeljene,
in bi ne bile omejene samo na angledki narod in Se-
verno Ameriko, ter bi bile torej splofnejSe, nego so one,
katere se navajajo % nasprotnike strani.

ad repecuperandam Hierusalem, sed Constantinopolim
occupandam, terrenas opes coelestibus divitiis praeferendo.
lllndque longe gravius reputator, quod quidam nec reli-
gioni, nec aelati nec sewvui pepercerunt, sed fornicationes ad
wlterin et incestus in oculis hominum exerentes non solum
maritatas et viduas sed eticom matronas et virgines Deo dei-
catas exposuerunt searcitiis garsionuni . nec imperiales suffecit
divitias exhaurire, aud diripere spolia maiorum pariter et

| minorum, nisi ad ecclesiarum thesauros et, quod gravius

Koneéno bo katolidka cerkev paé triumfovala, kajti |

za to nam daje poroitvo boZja obetev, da bo samo jedna
Zreda in jeden pastiv. Ali od te dobe smo, kakor se
kaZe, Se oddaljeni; kajti latinizatorji, kakor kaZe ravno
razgovorjeni Clanek Rimskega katolika®, se 8e vedno
jako gibljejo, in bi bil, da bi se napravili ti nedkodljivi,
potreben strog ukrep, s katerim bi bilo dolgo &asa po-
stopati. neprizanesljivo. Kajti latinizatorji so, katerim
kakor je bilo omenjeno zgorej, ni pripisovati samo na
stotine milijonov dud znafajodi odpada od katoli¢anstva,
ampak tudi bojazen.odpadlih pred zopetnim zdruZenjem.
Spominjali smo se zgorej éudnega stremljenja anglikanske
cerkve, katero je vsakakor nastalo jedino iz béjazni pred
vplivom latinizatorjev, ki se po nesreéi silijo celo naprej;
hotemo pa, v namen stroze karakteristike delovanja la-
tinizatorjev tudi v prejSnjem Casu spominjati se njih po-
Cenjanja, katero se ne da kvalifikovati, in s katerim so
znali zopetno zdruZenje skupne vstoime cerkve zapretiti
v ¢asu, ko se je kazalo, da je bilo zdruZenje Ze zago-
tovljeno.

Pri tem se ne bomo, da se izognemo vsakemu oéi-
tanju in cel6 ugovorn, da kaZejo vcasih zgodovinopisci
pristranstvo, drZali zgodovine, ampak najavtentniSega vira,
o katerem ni dvomiti nikomur, namre¢ razsodbe velikega
papeza Inocencija Il od leta 1205, 'kateri’ poCenjanje
latinizatorjev, zlasti njih hlepenje, gospodovati, bogatiti
se in dobroZitje gojiti do skrajnih mej razkofnosti, opi-
suje brez ovinkov také, da me potrebuje nikakor ni-
kakega komentarja.

Njegov izrek se glasi: ,Vos, mdlam in Graecos
iurisdictionem aut potestatem habentes, a puritate voti vestri
temere declinasse videmini, dam non contra Saracenos,
sed contra christianos arma movistis, non intendentes

est, ad ipsarwm possessiones extenderitis manus vestras, ta-
bulas argenteas de allaribus rapientes, violatisque sacrariis,
iconas, cruces et rveliquias asportantes, ut Graecorum Ec-
clesia, quantumcuncque persecutionibus affligitur,
ad obedientiam S. Sedis redire contemnat, quae in
Latinis nonnisi perditionis exempla et opera tene-
brarum aspexit et iam merito illos abhorreat plus,
quam canes.*

S posebnim zavzetjem stopa nasproti nas ¢ast. gosp.
nasprotnik pod b) omenjenim trditvam v nasem ,Slovan-
skem Svetu® v odlomkih sporofene brofure; kajti uvr-
aCenje istth trditev med debele laZi, ki bijejo 2godovini in
znanim dejsteom v obraz, mu ne zadodéuje, on meni, Se
vrhu tega, da je dolZen dati svojemu zacudjenju izraz,
kaké da more #e izobraZen ¢Clovek dandanes govoriti o
odpadu katoliskega midljenja v oble in o njegovih posle-
dicah? Dandanes, vsklika dr. Mahni¢, ko smo z lastnimi
ofmi videli ponosno protestantsko Neméijo  vkloniti se
rimskemn papeZu; ko smo se prepricali lani, da ideja
rimskega papeitva ¢im dalje bolj prefinja Evropo in ve-
soljni svet, in ko Cutimo sami, kaké vsako leto prinese
katoligki ideji novih zmag, kaké se je v zadnjih deset-
letjih pomladila katoli¥ka cerkev, in s kakdé ljubeznijo
se oklepajo dandanes katoliski narodi rimske stolice.

Tako#na je nasprotnidka oprovrzba tega oddelka
nadih namigljeno zgodovini in znanim dejstvom v obraz
bijoéih debelih laZij, kakor tudi nadh, izobraZenega élo-
veka nedostojnih neprikladnostij ali absurdnostij, katere pa
imajo to bistveno hibo, da misli na% &. g. nasprotnik imeti
pravico, z jedne strani spostovanje, katero také rekod
nehoté izkazujejo znamenitim osebnim lastnostim seda-
njega naslednika Petrovega celé svobodo katoliske cerkve
najbolj omenjujoci nekatoliki, brez drugega postavljati kot
katoliski cerkvi dan tribut; z druge strani pa ima med
katoliki pred ofmi jedino od katolidke ideje odufevijene,
torej papezu z veline pod osebnim sodstvom njih §kofov
uklanjajoée se stotisole, ne omeni pa onih, stotine mili-
jonov znaSajoéih katolikov, ki neposredno ali posredno
odlotilno vplivajo s svojim glasom na sestavo katoliski
cerkvi, sosebno pa njenemu poglavarju nié manj, nego
prijaznih legislativnih korporacij in vlad katoli¥kih drzav.
-_mpMm rerum austriacarum XII, Urkanden der dlteren
Handels- und Staatsgeschichte mit besonderer Beziehung auf Byzanz

und die Levante T Theil 814—1205. Wien 1856, pag. 561—585 Innoc.
IIi. Epist. lib, VIIL ep. CXXXIV edit. Brequigny t II. pag. 768,
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Dr. Mahni¢, kakor se kaZe, ¢uti sam popolno ne-
veljavnost svojih razlogov; kajti neposredno za oprovribo
navrituje (pag. 294) priznanje, da seveda ne manjka tudi
krécenih brezvercev in odpadnikov, ne manjka drzav, ki
(katolitko) cerkev stiskajo, tolaZi pa se z nado na ka-
tastrofo, katera da je dovolj, da popiha vojske, kakor
prah s ceste, in da porudi mo¢ posvetnih driav, v tem
ko da je mot katolifke cerkve v ideji, katera se je mogla
doslej ustavljati vsaki katastrofi, sedaj pa ko zopet
vstaja zmagovito, in se ji udajajo narodi, da je mocna do-
volj, da ukroti Evropo, také gotovo, kakor je gotova
vsemogocnost njenega polfetnika., O tej precudni nadi,
izraZenje katero bi bili mi prisvajali paé kakemu anar-
histu, nikakor pa ne svedeniku, govorili smo Ze na
drugem mestu; zatorej menimo, da nam je tu samo po-
navljati, da je sledilo doslej, kakor naravno, vsakemu
poruSenju drZavne oblasti zajedno zaviranje cerkvenega
delovanja, da pa v ostalem ne dokaznjejo nade nicesar,
celé ako bi bile veliko bolj kri¢anske in utemeljene, nego
so nade, katere goji nad Castiti gospod nasprotnik.

Pri oprovra¢anju nasprotniku oéitanih debelih laZij
in izobraZenega Cloveka nedostojnih neprikladnostij se
nedodastek razlogov ne di nadomestiti z nadami, sosebno
ako se cpirajo te na razuzdano strast onih narodnih
mnozic, katere je doslej ukrotila oroZzena moé¢ driav,
mnozZic, katere vodijo vedno danagogi, in katere se dajo
napotiti ravno tako lehko do vsklika ,Hosanna® kakor
»Orucifige”, poleg tega v svoji premagujoéi velini razo-
devajo ravno v najnovejfem Casu nasproti katolidki cerkvi
po najmanj nad vse dvomljivo misljenje, kakor je bilo
zgorej dokazano, s pomocjo sestav legislativnih korporacij
in vlad v katoliSkih dezelah. Poleg tega nam je ne-
umevno, kaké ravno med Slovenci bivajo¢ rojen Slovenec,
kateri kljubu temu ocitno nastopa kot latinizator nasproti
povsod veleuvaZenemu nacijonalnemu interesu, kako ima
tak Slovenec pogum, stavljati nade na propadenje drZavne
oblasti in na razuzdane strasti narodnih mnozie, ne da
br pomislil, kaka osoda bi ga morala zadeti v takem
slu¢aju, ki se na sreco jedva pripeti.

Ako mozno %e neumevniSe bi nam bilo poveano,
da ne redemo, do komilnega sezajole zavzetje, s katerim
nastopa nad Castiti gospod nasprotnik ravmo proti k b)
navedenim mestom v nafem ,Slovanskem Svetu“ spo-
roéene brofure, ako bi ne vedeli, da latinizatorje vodi
po navadi slepa strast, in da ugaja istim prikladna, za-
jedno njih pamene pospedujoéa povrinost. NaSemu uce-
nemu gospodu nasprotniku, ki, kakor se kaZe, je samo
povréno ¢ital Skofovsko okroZnico, katero se je lotil za-
govarjati, in brosuro, katero je imel za vredno oprovra-
tanja, se je namred pripetila nezgoda, da je pritoZzevanje
o odpadu od katolifkega misljenja, katero se bolj ali
manj vr&i v vseh krogih, in tozbo, da je katoliski cerkvi
neskonéno mmnogo trpeti v katoli¥kih in nekatoliskih
drzavah, torej da jo preganjajo v oble, kakor tudi ofitno

priznanje, da, ako je v Avstriji S katolifka cerkev, imamo
se za to zahvaliti po Bogu jedino domu Habsburkemu
(torej posvetni modi), pripetila se je, pravimo, dr. Mahniéu
nesre¢a, da to pritoZevanje, to tozbo in to priznanje ofita
broduri, katero se je lotil oprovraéati, oziroma ,Slovanskemu
Svetu®, v tem ko je bilo posneto iz $kofovske okroznice,
katera se je skudala zagovarjati z nasprotniske strani.

Ako bi se bil dr. Mahnié, ce Ze ni imel ¢asa, pazno
precitati 8kofovsko okroZnico, katero je bilo zagovarjati,
bavil*) vsaj z vsebino broSure, katero je bilo oprovredi:
bi ne bili mi potisneni v preéudno vlogo, nastopati kot
zagovorniki onega dela &kofovske okroinice, kateri del
se opira z jedne strani na priznana dejstva in celé na
papeike alokucije,**) z druge strani pa na avstrijsko***)
zgodovino, Sebi pa bi bil nad Eastiti gospod nasprotnik pri-
hranil jedva kedaj se pripetivio blamago, da je trditve in izraze,
ki se rabijo v okroZnici, katero se je lotil posebe zagovarjati,
namred v okvodnici episkopata goriSke cerkvene polkrajine,
oZigosal kot znake nekatoliSkega misljenja, kot zgodovini in
pripoznanim dejstvom 2 vsako njih besedo v obraz bijoée
debele laZi, da kot izobraZenega Eloveka nedostojne nepri-
Kladnosti ali absurdnosti!!

Na kak nain so se nadi visokospoitovani Skofje
zahvalili ali se mislijo %e zahvaliti za takoino zagovarjanje
vsebine svoje okroZnice pr1 nafem Castitem gospodu na-
sprotniku, zajedno izkljuéno privilegovanemn éuvaju é&i-
stosti katolikega veronauka, tega ne vemo, torej tadi ne mo-
remo sporoditi nadim Citateljem, naj bi se Se toliko zanimali
tudi zato. Zatorej prejdemo v bodo&e k II. delu tega odseka.

*
* *

* Dotiéni odstavek, s katerim prifenja brofura pag. 48, je
namred jako jasen in razloden, kajti on se glasi:

.Und sonderbar! — in demselben Rundschreiben, welches
eine soartige Erniedrigung nicht nur der katholischen Laien, son-
dern auch des Priesterstandes; eine solche Enunciation iiber das
Wesen der katholischen Kirche; eine so entschiedene Stellung-
nahme gegen jede selbst die berechtigste Regung des Gefithles der
Nationalitit und Verwandschaft @iberhaupt in sich fasst: wird zu-
gleich der sich in allen Kreisen mehr minder vollziehende Abfall
von katholischer Gesinnung beklagt und dariiber gek lagt, dass die
katholische Kirche sowohl in katholischen als unkatholischen
Staaten unendlich viel zu leiden habe, also allgemein verfoigt
werde;. fiberdies unumwunden eingestanden, ,Dass wenn es in
Oesterreich noch eine katholische Kirche gibt, wir dieses nach Gott
nur den edlen Herrschern aus dem Hause Habsburg (also der
weltlichen Macht) zu danken hatten.* Ueber den caunsalen Nexus
jedoch, der zwischen der Enunciation des Rundscheeibens, welches
wohl nicht vereinzelt dasteht, und dem sich leider vollziechenden
Abfall von katholischer Gesinnung, der die Leiden der katholischen
Kirche entquillen, scheint demungeachtet Niemand — ernstlich
nachzudenken.*

*+) Zadnja, katero je bila drZzana jedva pred nekoliko tedni,
je sosebno karakteristiéna.

**#, Malone celo nafe cesarstvo, ne izvzem3i deZele, v ka-
terih bivajo Slovenci, so bile zafetkom XVII. stoletja protestantske,
in zasluZenje zopetnega postavljenja katoliSke cerkve pristaje po
Bogu v resnici vladarjem avstrijskim.
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Ignacij.

Siika iz zapadne Prusije.

Sestra ji je zadela ocitati:
»Andrejeva, ali imate Bogd v srcu, da morete také

Iz poljstine prelozil —Kkl—.
(Dslie in konec.)

| da se njima je zahvalila pri odhodu. Domu gredé je

muditi gospoda? Mari ne veste, da so bolni? In naj vam |

umrd, kdé vam bo potem delil svete zakramente? O},
bodo vam, bodo! Ali se ne spominjate Jontka krémarja
iz Siroke Volje? Clel je za duhovnikom, élel in tri dneve
ni mogel skoncati. Morali so mu pripeljati duhovnika iz
OcirZina. Jontek Ze ni mogel ve® govoriti, ko je pridel
duhovnik. Duhovnik ga je poblagoslovil in podelil mu sveto
poslednje olje. Bog se ga je usmilil in poklical njegovo
dufo v ociscilisce (vice).®

Zgovornost dekanove sestre znala je Andrejevo pre-
pricati. Jontek imel je ob fasu ,kulturkampfa®, ko je

bila medijanska Zupnija brez pastirja, najeto krémo v |

Sirokej Volji. V krémi so ostajali tihotapci, in v njih
nonih pohodjh stal je Jontek na Celu dokaj Stevilni tolpi

tihotapcev ter poznal se dobro z vsemi konjskimi tatovi |

na Onej strani meje. Govorili so, da je mnogokaka kaplja
Zlovetke krvi omadeZevala njegove roké. Zgodovino
njegove smrti pripovedovali so si lJjudje na ve¢ milj na-
okrog. Nekoliko kmetov, &ijih loke niso lezale bas pre-
dalet od kréme v Siroki Volji, prisegalo je cel6, da so
videli, kaké je ob &asu smrti Jonteka po noéi zlodej na
¢rnem konju begal (lovil) okolo kréme, in S le potem,
ko je duhovnik odmolil odvezo, je jezdec zginil, slisal se
ropot in Zvepleni smrad razdirjal se v ozralju. Andrejeva
se je prekriZala, ko se je spomnila na Jenteka.

,Istinito®, mislila je, nemara je vendar-le greh du-
hovnika také muditi ?“

Pobesila je roké in némo zrla pred se. V dudi po-
stalo ji je neskonino pusto in Zalostno; ¢ustvo neizmérne
nezgode, neizmernega osamodlenja zagludilo je v njej vse
druge misli. ,Torej tudi tukaj nobene ndde, nobene po-
modi ni?*

,0 Zalostna Mati boZja, pomagaj ti meni, revni
siroti v mojem trpljenju!“ zaklicala je jokajo¢ in dvignila
roki k nebesom kakor k molitvi. In zdelo se ji je, kakor
bi iz oblakov, razpenjajotih se nad njo, zablisknil smeh
solzete se Marije, in znovi¢ je slifala oni tajni Sepet v
svoji dufi: ,Glej na moje boledine, Andrejeva, in udi se
trpeti 1“

Duhovnikova sestra vzela je Andrejevo in Ignaca
seboj v kuhinjo, pripravila jima kave, narezala nekoliko
grizljejev kruha in postavila pred nju. Ignac se je z ve-
seljem lotil jedi. Andrejevo pa je stiskalo pri vsakem
poZirku nekaj za grlo. Kavo je izpila, a kruha se ni do-
taknila, toda kar ga je ostalo, spravila je skupaj in zavila
v robec za Ignaca. Do duhovnika in sestre imela je
vendar nekako skrito Zalost. Jedva se je znala premagati,

tezko vzdihovala. Delo ji ves dan ni $lo od rok, raz-
govor z ljudmi jo je muéil. Najraja bi se bila zaprla v
¢tumnato, da bi se izjokala do sitega. Drugega dné bilo
ji je nekoliko laZe, toda nekako tiha, bridka Zalost ostala
ji je odslej nerazloéljiva tovarigica. Cutila je sedaj prvo-
krat vso teZo svojega vdovstva. Ako bi bil fe Zivel njeni
ranjki Andrej, on bi si bil nemara poprej domislil nedesa
v varstvo Ignacija. Toda njej, vdovi, kje je bilo najti
razsodnosti v glavi za to?

Tako je preslo nekoliko tednov. Andrejeva jela se
je koneéno pomirjati, zalela je verjeti, da so pozabili
na Ignacija, da so nemara odstopili od namere, izgnati
ga iz dezele. lz tega neba nadej, sunil jo je v peklo
obupa nazaj poziv, naj bi se nemudoma predstavila amt-
manu. Prepustivdi Ignacija v varstva BlaZejeve, napotila
se jé sama v amtmanovo bivalis¢e. Gospod amtman jo
je vljudno sprejel. Poprasajo¢ po Ignaciju, ji je naznanil,
da po doseZenih informacijah iz aktov civilnega urada,
spisanih v &asu Elizabetine poroke, moli je razbrati, da
je njen moZ, Jakob Cmonik, pohajal iz mesta X., ***skega
okraja in da je na zahtevo pruske vlade uZe dospel
njegov krstni list, torej je sin njegov, vnuk Andrejeve,
Ignacij Cmonik, brezdvomno ruski podloZnik, kateri mora
po postavi v . . . prognanstvo.

Andrejevi se je stemnilo v o¢éh. Iz besed gospoda
amtmana razumela je samo to, da ima Ignacij biti iz-
gnan, in znovié se je spustila v neutolazni pla¢. Gospod
amtman imel je dobro srcé. Pred nekolikimi meseci
izgubil je sam zlatovlasega fanti¢a z rudedim li¢icem in
modrimi oémi — jedino dete svoje. Pri spominu na svo-
jega Valthera padla mu je debela solza na goste brke;
znal je iz skudnje, kakoina je ta roditeljska boleina.
Zatel je torej Andrejevo tolaZiti, konelno ji je celd
obelal, da napife sam pro#njo do ministra, naj bi Igna-
cija osvobodil pred prognanstvom. Minister, to je bilo
nekaj, desar Andrejeva ni razumela. Po njenih nazorih
bil je najvegji vladar kralj, ki prebiva v Berolinu, in za
njim gospod landrat (dezelni sovetnik), ki je prebival v
okraju in za njim pride uZe gospod amtman, ki prebiva
v Neprusicah. Ali moralo je to biti nekaj velikega, ker
mu je cel6 gospod amtman hotel pisati, in ako kdo, ta
ji gotovo more pomagati. In da ji bo pomagal, ako mn
le gospod amtman pife, o tem nikakor ni dvomila. Stis-
nila je torej gospoda amtmana za kolena in &la pomir-
jena domni.

Gospod amtman je obljubo tudi izpolnil. Napisal
je v Berolin obdirno porotilo, predoéil v njem posebnosti
te zadeve, ter dodal na koncu, da obziri clovekoljubja

40
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govoré proti prognanstvu deteta, katero je sirota, in
Gegar naravna varuhinja je njegova babica Neza Banasiak.
Na odgovor ni bilo treba dolgo ¢akati. Pismo, prevideno
s kolekom in pelatom obsegalo je strogo karo za ne-
formalnost, ki se je provzrocila s tem, da so se prezrle
posredovalne instancije (stopinje sodisca); dalje je sledil
kategorigki nivod, da se od dotine naredbe ne smé niti
za pitico odstopiti; koneéno bil je gospod amtman e
kaznovan vsled prestopka, da si jo dovolil kraljevemu
ministerstvu podati svoje pomisleke in napotljeje, in da
bi se ne zgodilo kaj tacega v bodole, je obsojen k
plateZu globe v tamofnjo ,redno blagajnico v znesku
100 mark.

Gospod amtman vrgel je pismo po mizi, zamomljal
nekaj o ,miserable Bureauweisheit®, kazen pladal, ne reksi
ni besede, toda Andrejeve ni zapustil. Poklical jo je
znovi¢ k sebi, povedal ji, kaké je stvar in ob jednem
dodal, da ob kratkem obiite zamejne okraje, da bi se
o stanju progonstev osobno preprical, gospod vladvi so-
vetnik B., sodnik v prognanstvenih zadevah, ki pride
tega in tega dné v okrajno mesto, da Andrejeva stori
najbolje, ako se napoti s svojo proinjo k njemu, e,
nemara, da ji pomore %e on. Andrejeva, priseddi domi,
napisala si je dan prihoda vladnega sovetnika, na vrata
pod velikimi G. M. B, ki so tamkaj ostale & od prejs-
njega leta.

Naznaenega dné bezal je proti juirn spanec od
nje. Se pred solnénim vzhodom je vstala ter &la vén po
prstih, da bi ne zbudila Ignacija. Jutro biio je po zimsko
megleno, veter je pometal ostalo uvenelo listje; in Burek
je lezal skljufen v svojem pesjaku, drgeto¢ od mraza.
Takofno vreme imeli so tedaj, ko so pokopavali Eliza-
beto. Spomin na Elizabeto jo je moéno razzalostil. Vrnila
se je v sobo, zapalila ogenj in vsedSi se pred ognjis¢em,
vprla v praskajo¢i ogenj svoj oslepeli pogled . . .

Ignac se je sprebudil. Andrejeva je e prisrénejfe
nego drugekrati pokrila ga s poljubci, nahranila, oblekla
in pospremila k BlaZejevi, njegovi krstni kumici. Tudi
sama izvlekla je iz &krinje najlepSo janko, zavezala si
na glavo bledoroZnato volneno peto, ki jo je kupila na
zadnjem somnju in kaj urno napotila se v mesto. Prisla
je tjekaj dosti zgoda. Zid Aron, faktor slivniskega go-
spoda, imenoval ji je hotel, v katerem nastanil se je

gospod drzavni sovetnik. Sla je v hotel. Tukaj so ji po- |

vedali, da je gospod drzavni sovetnik ravnokar oddel v
rotovz. Andrejeva se je napotila proti rotovziu, Uradne

pisarne bile so v gornjem nadstropju. S trepetajodim |

srcem stopila je v dolgi, na pol temni hodnik ter ob-
stala pred vratr. Srcé ji je mocéno utripalo; prsno ogrodje
postalo je také naglo preozko; sapa ji je zaostajala, nogé
se pod njo tresle in pot ji stopal na Celo. Gospoda de-
Zelnega sovetnika je &e le jedenkrat videla v Zivljenju,
tedaj ko je prifel fkof v Medijanovo birmovat. Bil je pri
gospodu dekanu na obedu, z nojevim peresom in v pre-

obilno, skoro opremanem manduru, z metem na strani. |
Krepak gospod, leskeé¢ se v zlatn kakor svetnik na ol-
tarju. In sedaj imela je govoriti z gospodom, ki je hil
%e stareji od gospoda dezelnega sovetnika, Kaké bo mogla
ona, revna vdova, Z mjim govoriti? Strah jo je bilo, ko
Je premidljevala o tem. V izbi je nekdo hedil z velikimi
koraki. Ocevidno moral je biti moéno razburjen, kajti
Andrejeva slifala ga je tedaj pak tedaj jezno zakricati . . .

V Andrejevi je srcé umiralo, ni smela pritisniti
kljuke. Toda tu je 8lo za Ignaca; ojadila se je torej,
odprla duri in stopila v sobo.

V sobi ni bilo ni gospoda landrata, niti gospoda
sovetnika, ampak sam okrajni tajnik in pri stranskih
mizah dva pisarja. Gospod tajnik bil je rojen v okoliei
Lasina, sin poljskega kmeta Jarneja Simonka. Odprav-
ljen zgoda na gimnazijo v Grudzigdu in obkoljen s &isto
nemskim Zivljem, jel se je zgoda sramovati svojega polj-
skega ndroda. Ko je odrastel, zacel je ofabno gledati na
oteta in mater za to, ker sta govorila zgol] poljski jezik,
kateri, kakor je rekel, bil je samo jezik ,pibla, ljudij
brezi vsake ,bildunge®. Na gimnaziji se je osnovala tajna
zvéza dijakov vidih razredov. Simonek Bil Je kaj vnet
njega ¢lanek (ud), uZivajoé med svojimi sévrstniki dokaj
spoitovanja, kajti imel je mocno glavo ter zmogel izpiti
na jeden veler do trideset vrlev piva. Na nesreto so
Solske vlade za to tajno drudtvo zvedele, in udje njegovi
bili so 2z gimnazija izbacneni. Ole o svojem spalenem
sino ni hotel ni¢ slidati, in Simonek moral si je sam
poiskati kruha. Nizko svojo sluzbo nastopil je pri so-
dis¢i, a potem, ko je odsluzil vojaséino, pridel je k ad-
ministraciji (upraviteljstva). Postavii malomaren k né-
rodnosti, ni brigal se ve¢, kakor je to v tem kraju za-
padne Prusije brez izjeme pavadno, tudi za véro. Na-
redbam katolifke cerkve jel se je posmehovati s tem,
da se je oZenil z evangeljianko, otroke svoje dal je od-
gojevati po evangelijsko, in tudi sam je na vede nd-
rodne praznike zahajal v evangeljsko cerkev. Bil je ud
vseh ,vereinov®, a v  krigervereinu® postal je cel sta-
redina in zalel se pisati odslej Schiemonneck . . . Pri
gospodu ,regierungsprezidentu® bil je kot najbolje za-
pisan in stal le nekoliko pod deZelnim sovetnikom, ka-
teremu so oitali, da je v prognanstvenih zadevah opesal
— ali tudi poleg njega. Bil je on tisti, ki je skupno z
zandarjem Fritzigom zavohal lgnacija.

Gospod tajnik bil je danes v strafnem humorju.
Prejel je ravnokar od nacelnika ***skega okraja pismo . . .
v katerem nadelnik, navajajo¢ poloZaj otroka, prosi za
moZnost, naj bi v dezeli ostal, kjer mu ne dostaje ni
hrane niti potrebnega varstva . .

Andrejeva je vstopila in obstala pokorno pri vratih.
Gospod Schiemonneck se je ustavil, pogledal na njo s
svojimi rujavimi, zelenkastimi o&mi, v katerih se je
opaZala zloba in sovraitvo; mraz jo je spreletel, zdelo
se ji je, da ji srcé zaostaje v prsih, da besedice ni
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mogla spregovoriti. Gospod Schiemonnek govoril je kaj

dobro poljski, toda poljska beseda mu ni prifla érez |

jezik, zlasti ne v sluzbi. Zavreital je torej pikro nanjo:
,Was will sie?* in obrnivdi se k jednemu od pisarjev,

ponovil: _Fragen Sie mal das Frauenzimmer, was es |

haben will ?* Pisar ponovil je vprasanje po poljski:

.Kaj hotete — Zena?“

oA prisla sem prositi milosti veleslavnega sodnika,“
rekla je Andrejeva, nizko se priklanjajod; ,jaz sem namred
Neza Banosiak, vdova po Andreju Banosiaku, ki je bil
kotijaZz v Slivnici in je, prevzdignivsi se pri senu, umrl
pred petimi leti . . .“

Gospod Schiemonneck postal je nestrpen.

»Lassen Sie das verriickte Frauenzimmer nicht so
lange reden, und fragen Sie es noch einmal kurz, was
es haben will, pretrgal je jezno Andrejevi jedva zaleti
govor.

LAli to nas ne briga‘, rekel je znovié pisar: ,vi |

imate le kratko povedati, po kaj ste prisli?“

,Prigla sem prosit milosti veleslavnega sodnika,*
rekla je Andrejeva, znovi¢ se priklanjajo¢ k tlem; ,sem
vdova Banasiak in prifla sem prositi za mojega vnuka.®

,Und wer ist ihr Enkel?“ povpradal je gospod
Schiemonneck.

»Moj vnuk je Ignac ... Ignacij Cmonik, sin moje
héerke Klizabete . . .

Gospod Schiemonneck ji ni dal dogovoriti. Ime
Cmonik vzbudilo je v njegovi dudi neblage spomine. O
njegove so se kodoZeljno zaZarele. S kritem:  Raus mit
diesem verdammten polnischen Vieh!® in penéé se od
jeze, skotil je k Andrejevi, prijel jo za rame in zasa-
divdi vanje svoje prste ter odprii duri, zacel jo vladiti,
Andrejeva je od strahi skoro znorela, upirajoé blede
ofi v besnega g. Schiemonnecka, pa zalela grozno
plakati. Glas gospoda Schiemonnecka, treso¢ se od raz-
barjenosti in stokanje Andrejeve, razlegal se je po celi
hi§i; pisarji v sosednih sobanah so prestali pisati, na-
stavili 8o udesa in’tovaridi gospoda Schiemonnecka, dru-
gega okrajnega tajnika, ki je uradoval v pisarni na na-
sprotni strani hodnika, je Ze kar vleklo nekaj, da bi 5li
in se prepricali, kaj se ti godi. Ali kaj? gospod sovetnik
bi utegnil priti vsak hip, torej ni bilo moéi iti pogledat.

Glas gospoda Schiemonnecka doletel je tudi do so-
bane, kjer je gospod sovetnik z gospodom landratom bil
na konferenciji. Obé sta prihitela vén na hodnik pogledat,
kaj se ti godi? Opazivii ju, spustil je gospod Schie-
monneck Andrejevo in se zravnal po koncu. Andrejeva
pa ni prestala plakati. Gospod sovetnik bil je S mlad
tlovek, imajoé okolo petintrideset let. Mil in gladek v
zasebnem obdevanju, bil je v sluzbi strah svojih pod-
loZznib. Poleg &rk zakona, poznal je le Se jednega Bogd
nad seboj, vladarja nebes in zemlje, t. j. pot Zivljenja
(karijero). Temu bogn na &ast in hvalo izmetal je Cisto
prostor svojega srcd od vsega tega, kar zadeva Cloveska
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| Custva: unsmiljenje, ljubezen, Zalost in gnjev, ter postavil
| na njem Zrtvenik. Na tem oltarjn zapalil je neugasni
| ogenj, in ako bi bil bog njegov zahteval od njega Zrtve,
kakorino je terjal Jehova od Abrahama. pa bi mu bil
gospod sovetnik brez premisleka Zrtoval ne samé sina,
marvel tudi Zeno in brats, mater in oleta. Bog mu je
to njegovo goreénost v sluzbi tudi ocevidno blagoslovil.
Gospod sovetnik bil je Se mlad prisednik, in uZe ga je
gospod vladni predsednik rabil za posebne opravke. V
sedemindvajsetem letu postal je dezelni in po skoncanju
tridesetega leta drzavni sovetnik . . . V prognanstvenih
zadevah razvijal je toliko bistroumja in enerzije, da se
je temu kar &udil g. vladni predsednik. Prilika za ta-
kofno delavnost bila je tukaj, in té prilike posluzil se
je gospod vladni sovetnik z vsem zapalom svoje ,koper-
ne¢e® duse. Uradne spise prognancev znal je malone na
| pamet in ni¢ ni vdlo njegovemu histremu ocesu.

Andrejeva, opazivia gospoda landrata (deZelnega
sovetnika) z nekim drugim gospodom, o katerem ji e
na misel ni priglo, da bi moral FLiti vidgi nad gospodom
landratom, je pokleknila na pragu ter sklenila roké kakor
k molitvi.

»Najslavnejsi landrat!“ je zaklicala jecljaje, ,redite
me, oh resite me od mojih muk !¢

Gospod dezelni sovetnik bil je uze prileten &lovek,
blag in & krepak. Znal je poljski in v teku svoje tri-
desetletne sluzbe vzrastel je nekako s svojim okrajem,
poznal v njem malone vsakega ¢loveka. Z naredbami
prognanstva se ni mogel spoprijazniti nikdar; kjer je le
mogel, polajeval je Zalostno osodo izgnancev, podalj-
Seval jim pravico bivanja in sam priporo¢al krajnemu
pomoznemu drustva éne nesrefnike, katerim bila je
pomoé njegova potrebna. Poznal je Ignacijevo zadevo in
kaj rad bi mu bil pomagal. Toda bil je brez modi . . .
Govorili so, da je uZe prestar, da ni ve’ za novejdo rabo,
pa so mu dodali v pomo¢ mladega prisednika in dné
1. aprila prihodnjega leta imel bi stopiti v pokoj. Sko-
mizgnil je torej z ramami in pokazal z olm{ na zraven
sebe stojefega vladnega sovetnika. Andrejeva jo ta nemi
znak razumela in vrgla se s svojo proinjo k njemu.
Plazeda se po kolenih, prijela ga je za nogi in zalela
plakajo& jecljati svojo pro#njo. Gospod vladni sovetnik
bil je bolj zafudjen nego ganjen nad tem prizorom.
Vpradal je tedaj navzole:

, Wasg will sie haben?“

| Gospod Schiemonneck je pojasnil, da pros. milosti.

za svojega vnuka, Ignacija Cmonika,

»Tschmonik? Tschmonik?* ponavljal je gospod
vladni sovetnik, otirajoé si felo, kakor bi se hotel posi-
loma vspomniti nefesa. — ,Ach, so, Tschmonik! Nein,
das geht nicht, das geht wirklich nicht . .. Sagen Sie’s
ihr doch, dass das nicht geht.*

Zadeva Ignacija bila je glasna v uradnidkib krogih,
zlasti vsled dogodka — z gospodom amtmanom. Gospodu

40%
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vladnemu predsedniku moral se je poslati o njej posebni | apatiénemu ustvu malomarnosti za vse, kar jo je obko-
sbericht® (poroéilo). ' Jjevalo; v kolici in okolu kodice bili so éedalje razloé-
Andrejeva ostala je na hodniku sama, klelela z nejde videti sledovi zanemarjenosti. Za koga bi imela
glavo sklonjeno k tlem. Dolgo je trajalo, predno se je | delati, ako ji hoté na stara leta odvzeti to, kar jo je
spametovala in zbrala svoje misli. Naposled je razumela, | Se vezalo na Zivljenje, njenega uboZevanega Ignacija?
da za njo ni soveta; teiko vzdihaje in solzé otirajo¢ si = Pamet se ji je zmeiala. V njenem srcu jelo se je buditi
s predpasnikom, #la je navzdol po stopnjicah in stopila = nekako gluho sovradtvo do vseh ljudij, celé tistih, ki so
na ulico. Breme bolesti tladilo jo je k zemlji, blesk = se ji bliZali z najboljfo voljo potolaziti jo. Celé na du-
soln¢ne svetlobe jo je palil v ofi, v glavi se ji je vrtelo, hovnike &utila je v srcu nekako pregredno jezo, katero
in opotekala se je kakor pijana. Morala si je potoma si je zamdn trudila pregnati z verskimi dokazi. Njena
nekolikokrat odpociti, predno se je privlekla domi. In = zunanja postava bila je zvesto ogledalo znotranjega stanti
odslej jo je nekaka znotranja bolezen jela razjedati v  njene dude. Postava Andrejeve se je sklonila, postala
notranjosti. K Ignacu privezala se je Se toliko strastneje, Zolta, vlasje so ji osiveli, o&i pridobile nekak bedast
kolikor bolj se je blizal &as, v katerem bi ga imela | izraz, in na obrazu pokazovala se je nekaka nezdrava
izgubiti. Toda v ostalem duda ji je bila omedlela, pobita. " rudetica.
Njeno prejénje veselje do dela umaknilo se je nekakemu |

D'opisi

Izmed ogerskih Rusov, 22. septembra. Nage ; Sami madjarski listi in celo vladni listi so neopo-
jedino glasilo meselni ,JIncrokn® (Listok) objavlja v 17. | reéno dokazovali, da je neobhodno potrebno boZji zakon
itevilki t. 1. na el lista, kako se ravna s pol miljonnim | in boZjo besedo propovedovati mladini v ruskem jeziku
ruskim narodom na Ogerskem v srednjih Solah. Ko je ' v Ungvaru, in da je treba zavrniti razzaljivo po-
imel katehet pred mladino ogersko-rusko propoved v ru- | stopanje udlitelja Bodragija. Mi pa s svoje strani ob-
skem jeziku, stopi 16. junija t. 1. ucitelj Ludvik Bodragi | javljamo: da, ako bodo nas i na dalje Zalili takim na-
med propovedjo pred svetim opravilom liturgije, pretrZe | d&inom o nadih najsvetejSih ¢ustvih, bomo mi, po danem
zakonouditelju besedo ter pozove mladino, da bi se odda- | vsakemu veroizpovedanju pravu, sami skrbeli za obulenje
ljila v sobo, kjer se propoveduje po madjarski. ,Ne | nase mladine zakona boZjega na rodnem jeziku; pri nas
mislimo, da bi se nalel blagorazumen ¢&lovek, kateri bi | v UZgorodu je dovolj ulenih svecenikov, kateri morejo
ne obsodil takega postopanja: kajti tu je razzaljen ne | biti zakonouditelji; ali pa pojdemo s pritoZzbo naravnost
samo ves ogro-ruski narod v svojem njemu od Boga da- | k Njega VeliCestvu cesarju, kateri bo umel zadititi proti
nem pravu: rabljenju rodnega jezika; ampak razZaljena @ samovolji svoj verni ogro-ruski narod. Tako uredniStvo
je tudi griko-katoliska cerkev v svobodnem izvrSevanju | ,Listka“, kateri kaZe, da se je boriti ogerskim Rusom
boZjega opravila: propovedanja boZje besede, razZaljena | do skrajne mere proti madjarskemu Sovinizmu.
je mladina in svelenik .. . Franc Deak je bil vendar modrejdi; on, kakor po-
Svefenik se je pritozil, in nadejati se je bilo, da | natiskuje ,Listok njegove misli, je tako-le sodil: ,Vsaka
ne samo uprava Skofije Mukalevske, ampak da tudi | narodnost, najsibode tudi nepolitiSka narodnost, na vsak
ministerstvo poda zadoS¢enje razZaljenemu narodu, cerkvi, | sludaj ima pravo na to, da bi ji bil dan sposob otroke
sveleniku. Ali ministerstvo je stvar redilo také, ded, da | svoje vzgojevati, izobraZevati. Naj si bode v drZavi tudi
katehet je kriv in da se mora odstraniti, in da zakon | 300 gimnazij, bodi jih toliko, da bi na vsakih 6 milj
bozji in propovedi je treba drZati po madjarski. Tako | pridla jedna: ako na kaki deZelni gimnaziji se mladina
refitev smo dobili mi, je dobil na8, svoji domovini | ne uéi v tem ali vsaj z vedine v tem jeziku, kateri je
vsekdar verni, svoji patrijotidki dolZnosti (davek, krvi | temu kraju narodni jezik, tedaj bo brez dvombe teZavno
in imetja) vsekdar tolno s samozatajevanjem spolnju- | preuspevanje izobraZevanja.

-Jodi ogro-ruski narod! Skofijska uprava pa je pozvana, Spominjajmo samo sebe, koliko teZave nam je pri-
da bi potrdila ministersko razsodbo! Ali nam ne priha- | zadevalo v mladosti, ko se je bilo treba uditi jeden
jajo na misel besede basni: ,cur mihi, inquit, turbu- | tuj, jeden mrtev jezik, in poglejmo, koliko je olajsano

lentam feeisti agquam?‘ Taka razsodba dela na to, da bi | udenje nasi mladini s tem da se uli v madjarskem je-
ogro ruski narod ne prouspeval Ze tudi v verskih redeh, | ziku. Podobno pa je glede jezika vseh ostalih narod-
da bi zabil tudi verske resnice, da bi propadel tudi nravst- | nostij. Ko bi se otroci, ki ne znajo in ne morejo znati
veno, — ne more pa uspevati duhovno, ako mu zanejo | madjari¢ine, silili uéiti se v madjarskem jeziku na gim-
pridigati na nerazumljivem njemu jeziku, ali, ako zadnejo | nazijah, mladina bi ne preuspevala, roditelji bi brezuspeino
duhovni oletje # njim obcevati posredstvom tolmaca. tratili denar in otroci bi izgubljali ¢as brezpotrebno.
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V obée, ako Zelimo mi prikloniti narod- | Ako bi one mogle napraviti veliko nacijo, jaz bi jih umel,

nosti, ni pot k temu , da bi jih madjarizovali
vsakakor, ampak ta, da bi jih silili ljubiti
ogerske odnosaje. Kajti jedno iz dvojih Cisto stoji
pred menoj: Zeleti iztrebitijih, bilo bi i tedaj Se
brezboZno barbarstvo,kobi ne bile toliko &tevilne,
dajih ni moéi uniéiti. Ni v naSem interesu spreobradati jih v
nade sovraznike. V podobnem poloZenju so tudi te narodnosti.

|
|

|

mozno, da je k temu obrneno stremljenje; no pri evrop-
skih politiskih = odnodajih je to nemoZno. — Obema,
stranema je torej potrebno, stremiti, da bi skupno
in poleg Ziveli v karmoZnonajboljSemsoglasju®

Kaka razlika med temi besedami madjarskega poli-
tika-modrijana in pa dejstvom sedanjih Sovinistov mad-
jarskih!

Pogled po slovanskem svetu.

@) Slovenske dezele.

10.000 gid. ,Slov. Narod“ priporofa deZelnemu
zboru kranjskemu, naj bi privolil 10.000 gld. za Solske
knjige; potem bi utegnila Slovence podpirati tudi vlada
na to stran. Z vladnim sporazumljenjem naj bi se usta-
novil pri deZelnem odboru poseben odbor Solnikov, ki bi
upravljal ta fond, a ob jednem presojal, katere knjige bi
se zalagale iz tega fonda, in katere podpirale, ako jih
izdé privaten zaloinik. S tem bi se zholjSale slovenske
ucne knjige.

Mestna hranilnica Ljubljanska se je slovesno otvo-
rila 1. oktobra t. l. Pred sedmimi leti je bil sklenil ob-
¢inski sovet Ljubljanski ustanoviti hranilnico; ali do iz-

|

ne ukrene italj stranka Se posebe kaj neugodnega za
Slovence. Nadejati se je kake veselejie izjave od nekaj
novih, ¢ilejdih moéij iz kranjskega dezelnega zbora. Na
Kranjskem in Goriskem pa bi napravili neki Zivlji radi
razpor v lastnem taboru; (e pride do tega, bo koneina
gkoda najveta tam, odkoder bo prihajal razpor. Nade-
jajmo se, da premaga modrost nad zaslepljeno strastjo.
Zaprti petardisti. Ob vsaki priliki, ko je bilo iz-
kazovati zvestobo nasproti najviSemu cesarskemu domu

' HabsburZanov, torej ob rojstvn ali godu cesarjevem, ob

vrdbe tega sklepa je bilo dale¢, kajti delale so se tudi |

tu razne zapreke. Ta zavod je silno vaZen v narodno-
gospodarskem, moralnem, pa tudi narodnem pogledu.
Hranilnica, kakor se je nadejati, zadobi najvete zaupanje
med vsemi stanovi, ker mesto Ljubljansko jaméi s svojim
imetjem za vse vloge, to je za ves kapital, ki ga
vlagajo stranke v mestno hranilnico. Narod se priudi
hraniti svoje privarlene vsote in vsofice v domalem za-
vodu, ter polagoma preneha podpirati hranilnice, ki so v
tujih rokah, in katere odloujejo vsako leto velike vsote
za tuje zavode in podpore. Hranilnice so na Slovenskem
tujéevalke onih slojev, od katerih dobivajo denar v varstvo,
in je bila velika nesreda, da so Slovenci zadeli tako pozno
misliti na ustanovitev lastnih denarnih zavodov. Toliko
vele zasluge imajo oni, ki niso stvari odladali, temvec
premagovali raznovfstne zavire, da so vsaj v Ljubljani
dosegl plemenit namen.

odkritju spomenikov, ob raznih lojalnih slavnostih, pokale
so na raznih krajih v Trstu petarde. Godilo se je to tudi
ob belem dnevu, in tu pa tam so bili vsled tega tudi
ljudje ranjeni in ponesredeni, da zamol¢imo posledice iz-

- virajote iz prestraenja. Ali nikdar niso prisli na sled

izdajalcem domovine. Pa¢ pa je bilo &itati po poluradnih
listih, vsele] dan po vrZenih petardah, da so bile le

. yotrofarije. Naposled so zaCeli na najviiem mestu da-

Hranilnico je otvoril upravnega odbera predsednik |

g. F. Souvan z besedami: ,7Z zjedinjenimi moémi.* Za
gseda] ima zavod dva uradnika: blagajnik je g. Endlicher,
kontrolor pa g. A. Trstenjak. 1. dan je bilo izdanih 105
vloZznih knjizic, kar je dobro znamenje. Opomnimo Se,
da je mestna ob¢ina Ljubljanska po § 2 pravil hranil-
niénih poloZila za hranilnico posebno kavcijo v znesku
20.000 gld. v obligacijah.

Dezelni zbori, razun Ze zakljudenega dalmatinskega,
ge otvorijo danes, 10. okt. Ta in tam pride nekaj novih
modi) v te zastope. Te bodo skufale ozZiviti nekoliko
mlaino Zivljenje deZelnih zastopov; vendar premagujejo
povsod stari Zivlji, stare stranke; Slovanom neugodne
vedine bodo %e odlofevale in sklepale prvim neugodne
zakone. Poljaki bodo e pristranski prezirali interese ru-
skega naroda v Galiciji; Nemei istotak6 na Moravskem,
Slezkem interese ¢eikega naroda, na Stirskem, Koroskem
pe slovenskega naroda. V Istri in Trstu bodo brezozirno
teptali pravice slovenskega in srbohrvatskega naroda. V
Gorici pa bo v najugodnejiem slu¢aju vse pri starem, e

jati takim otroarijam drug pomen, in najnovejsi nasledek
tega je, da so zasalili nekoliko doslej skritih petardistov
v Trstu, ki ima neizmerno srefo, da ga vedno zagovar-
jajo kot lojalno mesto. Dne 24. sept. so zaprli v Trstu
Domenika Sacco italijanskega podanika, 25. sept. pa
dijaka trgovinske akademije Atilja Clementini iz Trsta,
zatem trgovskega pomolnika Joppi-ja iz Vidma (Udine),
naposled pa Alfijerja Rascovich-a, sina predsednika
ital. delavskega drustva in slovanskega odloénega na-
sprotnika v Trstu. 26. sept. je bil zaprt Camillo de
Franceschi, sin poznanega istrskega zgodovinarja iz
Gologorice Karola de Franceschi-ja, katero je on prekrstil
v Moncalvo. Sodnija stvar sedaj preiskuje, a ,Nasa
Sloga® pravi, da je razvidno iz tega, kaké se goji v
istrsko-italijanski mladini avstrijsko domoljubje. :
Stari Slovani na Kranjskem. Muzejsko drastvo v
Ljubljani je novejdi ¢as jako marljivo, ima pa tudi med
svojimi ¢lani veddake. Muzejski kustos g. Alfonz Mitllner
je predaval o novejsih starinskih najdbah na Kranjskem,
ki so se izkopale pri polaganju cevij za novi Ljubljanski
vodovod, na Va¢ah in Igu. G. Miillner misli, da nekdanja
Emona ni bila na mestn sedanje Ljubljane, ampak na
Igu. Na mestu Ljubljane da je stala trdnjava, ,Aqui-
lina%, ki je zapirala dolino. Posebno znamenite so najdbe
na Vadah. Tu je mogila, ki kaZe dve plasti, v gorenjo
so se pokopavali mrli¢i, v dolenji pa je bilo 6 zdrob-
ljenih, s plod¢ami pokritih Saric, z ostanki sezganih
mrli¢ev. G. Miillner trdi, da ljudje, katerth ostanki so
se nasli v dolenji plasti, so bili Slovani, ter dokazuje
to s pomocjo bizantinskih pisateljev, o katerih je tudi
izrekel svoje mnenje. Taki nazori bi se vjemali z dokazi,
ki se izsledovateljem kopitijo na Moravskem; nadejamo



318

SLOVANSK] SVET.

Stev. 19.

ge, da g. Milllner prioh& ob&irnidi spis. ki bo dokazoval
obdirnide to, kar je predaval v muzejskem drustvu.

b) Ostali slovanski svet.
Velegrad na Moravskem. Stari, astitljivi Velehrad,

kjer sta delovala sveta apostola Ciril in Metod, izroéi se, |

kakor porotajo CeSkoslovanski listi in ,Parlamentir®,
oletom jeznitom. Prvotno so delovali na tem posvelenem
mestu slovanski ¢rni redovniki; potem so dobili Velegrad
cistercijenzi. Za cesarja Josipa II. se je izrodil svetskim
svelenikom. Sedaj bodo gospodovali tukaj jezuiti. Cerkev
velegrajska je také stara, da je jeden del Se izza dobe
gv. Cirila in Metoda, kakor dokazujeta stavharja Mercse
in Bergman. Da so bili na Velegradu najprej &rni re-

dovniki, je dokazal v najnovejdi las preiskovalec Stocek |

zgodovinsko in po virih. Cetki list ,Mélni¢an* pravi o
o tem, da Olomuski nadikof Fiirstenberg se je bavil Ze
dolgo s to mislijo, izroliti Velegrad jeznitom. Také je
premestil proti samemu grofu Taaffeju velegrajskega de-
kana P. Jos. Vykidala v jedno najveéih Zupnij moravskih
v Cholinu, katera je imela po obetvi grofa Taaffeja pri-
pasti drzavnemu poslancu P. Ig. Wurm-u. Velegrajske
dekanije ne bo ved, a nadikofijstvo Olomusko uvede tam
red jezuitov. Mesta je tam dosti, kajti bivii samostan,
v katerem se nahaja dekanija, je jako razseZen in dobro
ohranjen. — Kake spomine vzbuja v narodu moravskem
ta novi ¢in naSe bierarhije! Pred 30 leti bile so svetinje
velegrajske naravnost do cela pozabljene kakor od naroda,
také tudi od duhovenstva. Se le proti komeu petdesetih
let na spodbudo nekaterih domoljubnih duhovnikov mo-
ravskih, med njimi na prednjem mestu P. Ig. Wurm iz
Brna in P. Jos. Vykidal, tedanji kapelan v Kunovicih
(nedalet od Velegrada) je zadel narod moravski zopet
obracati ofi k mestu, s katerega sta sv. slovanska apo-
stola Ciril in Metod razdirjala kricanstvo na Moravi in
v Cehah, in je polel gromadno potovati na Velegrad.
Prvo romanje velegrajsko je bilo 1. 1858 z Brnenskih
Klobouk, in P. Wurm in njegov brat Jos. Wurm sta vedla
poboZni narod na mesto zadle slave moravske, in P. Vykidal
je imel v cerkvi velegrajski krasen, domoljubnim duhom
navdahneni govor, v katerem je slikal velikost in slavo
drzave velikomoravske, pomen sv. apostolov Cirila in Me-
toda, nju preganjanje od nemskih skofov itd. Od te dobe je
bil Velegrad naglo cilj tiso¢ in tisoé romarjev. A takoj v
podetku ni ne hierarhija, ne vlada videla posebno rada
takega romanja, in so se stavljale razne zavire, ker ro-
manje je obujevalo v narodu zgodovinske in cirilometo-
dijske spomine in domoljubje! Ali narod in domoljubno
duhovenstvo moravsko sta premagala vse zadrzke, in
Velegrad je postal narodu moravskemu zopet sveto mesto,
h kateremu roma vsako leto tisotero potnikov, da bi v
cirilometodijskih spominih bivali na mestu slave veliko-
moravske, od koder se je razlila zarja prosvete in ucenje
Jjubezni po vseh zemljah slovanskih. — Hierarhija, ki
ne more ustaviti tega gibanja, in ki vidi, da na Moravi
v duhovenstvu in narodu se vedno bolj oZivlja gibanje
cirilometodijsko, Cegar pomen je ravno také malo ljub
nadim sedanjim vrhovnim pastirjem, kakor je bila malo
viel njih prednikom pred 1000 leti samostalna cerkev
cirilometodijska v Cehah in na Moravi, ta hierarhija jo
prisla na misel, zlomiti temu gibanju ost, o kateri me-
nijo, da je obrnena proti Rimu. In zato se ima sveti
Velegrad iztrgati iz rok domoljubnega duhovenstva mo-
ravskega in izroiti se jeznitom, kateri neki postavijo
slovanska, sveta apostola Cirila in Metoda pri poboZnem

| narodu moravskem v pravo ,svetlo latinsko®, kateri
iz Velegrada uéinijo zopet to, kar je bil za Sestdesetih let
' — pozabljen samostan, h kateremu ima narod moravski
| gojiti bivio mlaénost, ali vsaj navadno romarsko mesto,

| kakor#nih je na stotine. Ali se posredi ta nalrt?“

Gradko vseutilite je stelo v preflem poletnem te-
¢aju 1311 sludateljev, in sicer: 112 bogoslovcev, 504
pravoslovce, 540 medincev, 67 modroslovcev in 88 far-
macevtov. Kakor se vidi s tega in z Dunajskega vse-
uéili¢a se 3Ztevilo modroslovecev silno kréi, v tem ko
raste &tevilo juristov in medicincev.

Dr. Ragki, bivsi predsednik jugoslovanske akademije,
odlikovan je za zasluge v znanstvn in knjiZevnosti z
redom sv. Save prve stopinje,

Nemski zastopniki na Cedkem ne stopijo tudi letos
v dezelni zbor. Pogajanje, katero je bil zopet sprozil

- knez Schiénburg, ni zopet imelo nikakega vspeha; izgo-

varjajo se, ¢ed, da ne Cehi, ne vlada nocejo nidesar pri-
voliti gledé na zahteve, katere so bili Nemci stavili ob
svojem izstopn iz Cedkega deZelnega zbora: potem pa,
ker nelejo, da bi se izvriilo ¢edko koronanje, in ker grof
Taaffe ni ustregel nem&kim zastopnikom s tem, da bi
se bil izjavil, kaké misli on o tem koronanju. No,
tefkim Nemcem raste pogum, ker imajo zunanjo mo-
ralno podporo na svoji strani. Sicer je s pravega Ces-
kega in avstrijskega stalif¢a prav, da se Ceski Nemei
noc¢ejo sporazumeti; kajti starofedka stranka se pogaja
vedno le v interesu sedanjega Cedkega kraljestva, v tem
ko spada pogajanje pred fornm vsega CeSkega naroda,
torej v drzavni zbor, kjer je razsoditi v imenu vsega
leSkega naroda, jednako, kakor zahtevajo Nemci, da
tetki Nemeci delajo v interesn skupnega avstrijskega
nemitva. Bati pa se je, da, ko bi zankazavala samo
staroCelka stranka, bi ona naposled se udajala in udajala
glede na delitev sodnij itd., da bi de facto Nemeci dosegli
razdelitev Ceskega kraljestva, ne da bi se stvari zbolj-
Sale na Moravskem in Slezkem. Zato je dobro, da rasejo
in se krepé tudi druge stranke v ledkem narodu, in da
te Cujejo, kjer je nevarnost od staroleske stranke, katera
dela ¢im dalje vede napake. Pozabiti ni, da v Zedkem
narodu so Se druge stranke fuvarice, nego pa samo Sta-
roehi in Mladodehi, in to je velika tolaZba.

Dvojno uéno nadelo. Solski strokovnjak govori v
nau¢ni prilogi lista ,N. F. P.¢ od 4. okt. t. L o slabem
napredku, ki ga kaZejo nem ki ucenci na avstrijskih
gimnazijah. Med raznimi razlogi nepovoljnih vspehov na-
Steva on tudi nemski jezik, torej materind¢ino dijakov,
katere ima on pred o¢mi. On pritrjuje mnenju onih, ki
zahtevajo, da mora biti ufenec trden poprej v nemskem
stavkoslovju, nego pride do latinskih vaj. Potem pravi:
,Nezadostno znanje nemicine (maternega jezika)
je v obte pripoznano kot najvela zavira,
uditi se drugega jezika. Zategadel skuajo stvar
zbolj¥ati po raznih reformah . .. Zato pridejo morda tudi
kmalu do spoznanja, da je izdatniSe gojenje nemiline
(maternega jezika) v visih razredih osnovne (ljudske) Sole
za ulence, ki hocejo prestopiti na srednjo ali kake
obrtne Sole, najvedega pomena.“ Potem da bi bil
tudi pouk iz latin¢ine in gri¢ine vspedniSi.

Tu se torej izraZajo in povdarjajo nalela, katerim
bijejo v obraz teoretiski najbolj v istem listn, kjer se
povdarjajo ta nadela, potem v parlamentih in dejanski
po raznih Solah. Tu je govor samo o nemikih uéencih,
in kar velja za te ulence, velja tudi za ulence vseh

drugih narodnostij. Tu navedeni Folnik vidi nevspehe
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latin&Zine in gridine v tem, da nemski udenci ne poznajo
dovolj materinitine. To trdi o udencih, ki so Ze vsaj
deset let stari, in ki prehajajo in g0 Ze na srednjih Solah,
oziroma gimnazijah.

Ako pa napreduje slabo nem#ki ulenec v latin-
skem in grékem jeziku zastran slabega znanja maternega
jezika, kaj bi rekel isti Solnik o tem, da se n. pr. slo-
venski uenec pouluje v latini’ini v nematernem,v
nemékem, Se za nemskega gimnazijalca v 1. letu prete-
Favnem jeziku? Kaj bi rekel o tem, da slovenski decek
mora %e le misliti ali iskati slovar za nem&ke besede,
da bi razumel nemdki stavek, ki ga ima prevesti na la-
tinski jezik? Slovenski gimuazijalec mora zunaj
Kranjskega do danadnjega dne na podstavi
slabo razumljenega nemékega stavka naprav-
ljati prevod na latinski jezik. Potem naj slo-
venski gimnazijalec napreduje!

A %e temmneja je druga stran pouka ravno na Slo-
venskem. Po ved pokrajinah se morajo otroei uéiti po
nem#ki, bolj nego slovenski, in predno znajo slovenski.
S tem ubijajo sposobnost k mi&ljenju Ze pri zacetku, in
celé germanizatorji sami delujejo sebi nasproti, ako za-
htevajo uenje nemiline na osnovnih Solah, predno se
glovenski otrok nauc¢i misliti in govoriti povoljno v slo-
venskem jeziku. Ako ne napreduje latinéCina zastran
slabo podkovanih ulencev gledé na materinitino, je do-
sledna resnica tudi ta, da slovenski otroci ne morejo na-
predovati v nemi¢ini na podstavi neznanja materinega
jezika. Ako je barbarstvo nemdke otroke poudevati v

latinZini, predno znajo nem&¢ino, je podvojeno barbar- |

stvo v poutevanju latiniéine slovenskih otrok s pomocjo
slabo razamljenega nemdkega jezika, in e vede barbar-

stvo, takoj od zatetka muditi slovanske otroke s pomorjo |

tujega jezika, naj si bode ta jezik nemski, italijanski ali
madjarski. A vsi ti jeziki se vsiljujejo slovanskim
otrokom, predno poznajo dobro svoj materni jezik, v
zmislu, kakor je potreben pri prevajanju iz jednega jezika
v drug jezik. Slovenske zastopnike pa konefno opozar-
jamo tudi na navedeno izjavo nemdkega Solskega stro-
kovnjaka, sosebno za slucaj, ko bi hoteli zopet Se le

Na vseh potih po Slovadkem je zbiral jako karakteristi¢na
dela domaca, izvirne umetnosti, in je s tem, kakor pri-
stavlja ,Zlata Praha® pridobil si veliko zaslug ne samo
za razdirjenje znamenitostij o kulturnem Zivljenju slova-
skega naroda, ampak je vrlo prispel k dopolnjenju dejanj
prostonarodne umetnosti v obde. Sochan je izdal v lastni
zalozbi , Vaory slovenskich Uudovych vysiviek“. Napravil
je 30 fotografij slovakega narodnega vezenja, katere je
priporocati zlasti deklidkim Solam in muzejem. Nadejati
se je, da se bodo narocali na taka izborna dela slovanske
umetnosti tudi po Slovenskem.

Krajevne slike s Stirskega, Kranjskega, Reke in
Primorskega razstavi to zimo v Pragi krajevni slikar g.
Karol Liebscher, ki se je dalje ¢asa mudil s prouta-
vanjem teh dezel. On ima tudi posebno #olo v svoji
delavnici, katero letos otvori 15. okt.

Kraljica Natalija je pri§la po mnogih zaprekah in
odlogih v Belgrad, kjer jo je narod sprejel z velikim
odusevljenjem. Iz najodli¢nidih druZin ji je &lo naproti
na stotine gospej in gospodifin ter so jo obsipale s cve-
ticami. ' Veliko tiso¢ ljudij je stalo po ulicah, koder se
je peljala na vozu, od zasebnika ji poslanem, na preprosti
zasebni dom svoje prijateljice. Ker ni hotela sprejeti
uslovij, kakorine je narekoval po regentstvu bivii kralj
Milan, tudi ni bila oficijalno sprejeta, in dvor (konak)
mimo katerega se je peljala, bil je to pot prvikrat zaprt.
Milan ji je potem & posebe huda in nelastna uslovja
doloteval gledé na to, da bi smela videti in obcevati s
sinom svojim, kraljem Aleksandrom. Ali ona je vdlo¢no
zavrnila taka uslovia, in ne vé se Se, kako se razredi
vozel tega vprafanja Med tem je odpotoval Milan v
Svico. Najveéi greh vidijo pri Nataliji v tem, da pozna
Cinitelje, kateri delnjejo na srefo srbskega naroda, m da
izraZa svoje simpatije oni politiki, ki bi Srbijo redili iz
nengodnega stanja, v katero so jo spravili poprej bivéi
vladar in njegove neslovanske vlade. Se nemski naci-

- jonalei pripoznavajo, da proti sedanji Srbiji &uvajo Zi-

skudati, ali se obnese gimnazijski pouk na podstavi ma- |

terini¢ine. in ko bi se %e nadalje ubotavljali uvesti pa-

ralelke tam, kjer jih za slovenske gimnazijalce Se ni.
Novo semeniste dauhovno griko-katoliSkega obreda

o otvorili v Levovu, kamor je dofel za to priliko tudi

dovski listi najbolje zaradi tega. ker se Zidom ne godi
ve¢ také dobro, kakor za Milanovega vladarstva. Da je
pred vsem tudi madjarska politika proti preobratu v
Srbiji, razume se samo po sebi. Madjari bi radi gospo-
dovali in gospodarili v Srbiji ter strahovali kakor ne-

- madjarske narode doma. A vidi se, da Se sami sebe ne-

minister nauka in bogoZastja pl. Gaud. Ta se je obrnil |

roti odgojencem, katere je spodbujal zvesto sluziti griko-
toliski cerkvi in vladajo&i dinastiji, in morejo vsekdar
nadejati se pomoti in podpore vlade. Metropolit Silvester

rekel med drugim: ,Danes je posveten cvetnik, v °

je
{mterem naj se izobraZajo in odgujejo vojaki Kristove

cerkve, todje ruskega naroda in apostoli vzajemne ljubezni

in obcega miru, t.j. duhovni pastirji. Dubovno pastirstvo |

— kakor se izrazajo sveti ofetje, in med njimi sv. Gri-
gorij Nazianzenski — je ars arfium, to je umetnost
umetnosti . . .“

Ministerstvo prosvete je izdalo naredbo vsem de-
Jelnim Solskim oblastim, v katerem zaukazuje izvrditi
statistiski popis narodnih Sol, in sicer do 30. aprila 1890.
Med 30 vprasanji, na katere je odgovarjati, Je tudi ta,
da se zapife ,znanje jeziku*, {u ga govoré Solski otroci.
Vsled tega odpade odgovor, kateri da je materni ali ob-
devalni jezik.

Vezenja slovaska (Stikana dela) je priredil slikar
g. Pavel Sochdn v Pragi v prostorih obrtnega muzeja.

znajo vladati, ko gazijo vedno bolj proti propadu moralno
in ekonomidki.

Skupstina, ki je na novo izbrana, Steje sedaj 102
radikalea in 15 liberalcev, otvori se 13.okt. Prejinja
také imenovana naprednjadka stranka, ki se je bratila z
Zidi, ki je delala dolgove in uganjala neslovansko po-
litiko, propadla je popolnoma. Radikalna stranka v Srbiji
ima v &irSem narodu, na kmetih svojo oporo; nova srbska
ustava pa je taka, da kmetov ne izpodmaknejo veé po-
polnoma, kakor se je godilo doslej. Ali ni najvela ne-
prikladnost, da kraljevina, ki sloni povsem na kmetijstva,
ni imela kmeckih zastopnikov v skupddini?

Car Aleksander Il pride danes ali te dni v Be-
rolin. V tem ko je Sel minister zunanjih del, pl. Giers,
nekaj tednov na odpust v notranjo Rusijo, bodo v Be-
rolinu s carjem ruski minister carske hide, grof Voroncev
Dagkov, glavnega stana poveljnik, generalni poboénik
Richter, nadelnik vojaske pisarnice, grof Osujev, in njegov
pristav, bar. Budberg. Nem$ke novine so vedno kazale,
kakor da vetkrat napovedani in odloZeni obisk carja
Aleksandra v Berolinu ne bo imel politiskega pomena.
Bomo videli, kaké bodo pisale pa odslej. KaZe se, da
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bi Nemdija vendar rada sporaznmela se z Rusijo, seveda
na Skodo Slovanstva. Vsi diplomatidki ukrepi in koraki
velikonemske politike imajo tako smer, a nobeni diplo-
maciji se menda Se ni boljSe godilo, nego nemski; kajti
ona je vse také napeljala, da delajo drugi narodi, druge
drzave v interesu Velikoneméije. V oble priznavajo, da
knez Bismark peha druge naprej v velikonemdkem in-
teresu, doma pa svetu razglasa, da njemu je Bolgarija
itd. Hekuba.

Cesar Vlljem Il. pojde na svatbo v Atene, od tod
pa v Carigrad, kjer se bo mudil kakih 8 dnij. Ze zdavna
so govorili, da zapadne drZave holejo Turlijo pridobiti |
in jo pridruZiti srednjeevropski zvezi. Vsled tega, da ji '
hocejo cel6 dolgove poplalevati, zlasti nasproti Rusiji.
Morda da tudi vsled tega raste pogum onim, ki sedaj
%e odlo¢no zahtevajo, da bi se pripoznal Koburzan Fer-
dinand v Bolgariji. ,Fremdenblatt* je bil priobéil v tem
zmislu ¢lanek in Z njim provzrodil veliko hrupa po vsej
Evropi. Vse kaZe na to, da se srednjeevropske oblasti
holejo pripraviti ze vse slulaje; Nemdija kar hlastno |
geza po vedno novih zaveznikih in prijateljih, in e se
ji me posreli zavledi %e sedanje razmerje, najdbe ob tre- |
notku, ko bo menila, da je vse pripravljeno in v redu,
povod za sproZenje ali za poletek vojne, velikanske sve- |
tovne vojne, katere nas redi Bog. Kakor se vidi, ima
Berolin v rokah mir in vojno; zato se najbolj giblje, ker |
ima pred seboj in pred svetovno zgodovino najveto odgo-
vornost za nadaljnje razvijanje stvari v Evropi. Zato pa
tudi Evropa opazuje vsak korak Nemdije, in tudi poto-
vanju cesarja Viljema k sultanu v Carigrad pripisuje velik
pomen.

Crna Gora. Knez Nikola se je podvizal, da bi v |
prvi mah pomagal Crnogorcem, kateri stradajo od gladu.
V Odesi je kupljeno 50.000 metriskih centov turSice (ko-
ruze) na radun Crne Gore, in 10.000 centov koruze je
poklonil jeden od ruskih velikaSev, da se razdeli med
uboge v Crni Gori. Crna Gora je izplafala ,Linder-
banki“ 800.000 gld. Ta je bil jedini dolg knjezZevine

rne Gore.

KNJIZEVNOST.

Tlustrovani ndrodni Koledar za navadno leto 1890.
Leto II. Uredil, izdal in zaloZil Dragotin Hribar,
Tiskala ,Narodna Tiskarna® v Ljubljani, 1889, 4, 97 str. |
Cena 45 kr., po podti 55 kr. Ta koledar obseza poleg |
katoliskih krstnih imen vsporedno tudi slovanska imena |
ter zabeleZuje imenitne dogodke, sosebno take, ki se fti-
Gejo slovenske in slovanske oble, kulturne m knjiZevne
zgodovine. Poleg vsebine navadnih koledarjev nasteva |
tudi vsa najimenitnifa deZelna, cerkvena in drZavna ob- 1
lastva v vojvodinji Kranjski. Zabavni del obseza Zivo- |
topise: Josip Juraj Strossmajer, Matej Cigale, A. M. Slom- ‘
\
|

i
|
|
|
1

ek, Drag Rudez, slike teh mozZ in zajedno s sliko Vod-
nikovega spomenika v Ljubljani, potem popis boZje poti
na Dobrovi, Jelinekovo sliko: V no¢i Rusalk, in razgled
po svetu: Sokolova 25letnica, Vodnikova slaynost v Lju-
bljani, Slovenska zmaga v Velikovei, dogodki v Srbiji
jtd. itd. Kakor popisi in vse snovi, je tudi ves Koledar

spretno sestavljen in liden po zunanji obliki, a zajedno
nizke cene. ZasluZi dejanski ime narodnega koledarja,
in da sé obilo razdiri po slovenski domovini.

Vestnik: %olske druzbe sv. Cirila in Metoda. IIL
zvezek. lzdalo in zaloZilo vodstvo. Tiskala ,Katolidka
Tiskarna® v Ljubljani 1889. 8, 40 str.

Narodne pesmi  Koroskih Slovencev. Zbral in na
svetlo dal J. Scheinigg, c. kr. gimn. prof, v Celovei.
Tiskala in zaloZila Ig. pl. Kleinmayer & Fed. Bamberg
v Ljubljani 1889, in 8, 466 str. Tu je, kakor porocajo,
kritisko urejena zbirka 1041 dalj§ih in krajdih narodnih
pesmij Korodkih Slovencev. ,Lj. Zv.* pravi: ,Slovenci!
pok aZite se zahvalni g. izdajatelju in povrnite mu veliki
trud njegov s tem, da si omislite to prekrasno knjigo,

Historya Slowian przed sadem w Berlinie. 0Od-
bitka z Historyi polskiej. Krakéw. 21 str.

Kyps epancoancrazo npasa (Kurs graZidanskago
prava. II. del. Spisal K. P. Pobedonoscev, prokuror
sv. Sinoda. Tretje izdanje. Knjigo posteva ne samo
rusko, ampak tudi inostransko zakonodavstvo ter je
vazno zlasti za vsakega jurista.

Russisch - dewtsches Sprachbuch. Pod tem naslovom

| je zadel izdajati o. dr. Nikolaj Dimitrijevi¢, pravoslavni

vojni kapelan v Levova vede delo, z namenom, da bi
sluzilo ¢astnikom avstrijske vojske. Knjiga je razdeljena
na 4 dele, namre&: bukvar, (Abc) gramatiko, ¢itanko in
slovar. ,Cerv. Rusja pife o ,bukvarju* ki je Ze izdel:
Ta del obseza 23 tiskovnih pol in izzivlja povoljno pri-
znanje svojemu avtorju. Sestavljen je po vseh pravilih
pedagogike, preskrbljen z osnovnim in pristopnim po-
jasnenjem veliko - ruskega izgovora, obilnim S&tevilom
zgledov naglasi — v obée obseza vse, kar je prikladno
posluziti naglemu in lahkemu izufenju jezika. Delo o.
Dimitrijevita je drago ne samo za Nemce, ampak more
napraviti veliko uslugo vsakemu, ZeleCemu se nauditi li-
teraturnega ruskega jezika, in umeemu vsaj nekoliko
nemdki jezik. Prvi del stoji 1 gld. 20 kr. Dobiti je
mozZno knjigo pri avtorju (Levov ul. Zamojskega &&. 11)
in v knjigarni ,Stavropigijskega instituta (v Levovu)
Vojadki krogi so sprejeli knjigo z vsem priznanjem.
Knjiga je jedina svoje vrste.

Ijecnuwmso. (Pjesnidtvo). Djela Matije Bana. U
Beogradu. Kraljevska srpska driavna Stamparija 1889.
Ta knjiga obseza dve drami: Takovski Ustanak i Uskrs
Srspka drzave.

Popravki.

V16.5t. ,Slov. Sveta®. Str.263 na levi 17.vrsta od zdolej
Sitaj: cap. LXXVIIL epist. 34), do cesarice Konstancije.

V 18.5t. ,Slov. Svet a*. Str. 200 na levi 11. vrsta zgorej:
v katere se . . .; ondi 18, vrsta zgorej: Sasa nam. fesa; ondi
desna b. vrsta zgorej; v Rusiji perhoreskujejo nadel za ustave
iste . . .; str. 291 leva 1. vrsta zgorej: in krivo boriti se ..
nam. in treba; ondi 4. vrsta zgorej: narodi del nam. narodni
del; str. 292 desna 7. vrsta zgorej: ko so za goli nam. ko so
goli ; str. 2938 leva 1. vrsta zdolej: se mora razumeti kot gol . .;
str. 296 desna 10. vrsta zgorej: glede na posledice nam. na po-
sledice; str. 298 3. vrsta zdolej: den Tross nam, Trost; str. 301
leva 7. vrsta zdolej: slovenskemu nam. slovanskemu.

»SLOVANSKI SVET* izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca. Cena mu je za zu
in za Cetrt leta 1 gld. Za ljubljanske narodnike in za dijake stane celoletno 3 gld. 60 kr. poluletno 1
aronina in reklamacije naj se podiljajo Fran

letno 90 kr. — Posamiéne Stevilke se prodajejo po 20 kr. —

nanje narodnike za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld.
1d. 80 kr. in &etrt-
godgorniku v Goriei,

ulica Barzellini 4.

Tisk ,Narodne Tiskarne“, — Izdajatelj in lastnik: Fran Podgornik. — Urednik: Janko Pajk.



